
  

1 

 

       

 

Н А Р О Д Н О   С Ъ Б Р А Н И Е 

Н А  Р Е П У Б Л И К А  Б Ъ Л Г А Р И Я 

 

     

         

       

ДОКУМЕНТАЦИЯ 

за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: 

„Отпечатване на „Държавен вестник“ – официално издание на Република България,  с 
периодичност съгласно чл. 12 от Закона за „Държавен вестник“ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Одобрена с решение № ОП-955-01-114 от 18.10.2019 г. 

на главния секретар на Народното събрание) 



  

2 

 

 

СЪДЪРЖАНИЕ НА ДОКУМЕНТАЦИЯТА ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА ЗА 
ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 

І. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ 

А. Обект, предмет и прогнозна стойност на поръчката 

Б. Технически спецификации и условия за изпълнение на обществената поръчка  
ІІ. ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИЦИТЕ В ПРОЦЕДУРАТА 

А. Изисквания и условия за участие 

Б. Критерии за подбор 

В. Деклариране на личното състояние и съответствие с критериите за подбор 

Г. Доказателства 

ІІІ. УКАЗАНИЯ ЗА ПОДГОТОВКА И ПРЕДСТАВЯНЕ НА ДОКУМЕНТИТЕ ЗА 

УЧАСТИЕ  

А. Указания за подготовка на документите за участие  

Б. Указания за представяне на документите за участие 

IV. ОТВАРЯНЕ, РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНКА И КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ. 
ОБЯВЯВАНЕ НА РЕЗУЛТАТИТЕ ОТ ПРОВЕДЕНАТА ПРОЦЕДУРА. КРИТЕРИЙ ЗА 

ВЪЗЛАГАНЕ 

А. Действия на комисията. Обявяване на резултатите от проведената процедура. 
Б. Критерий за възлагане 

V. СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР  

VI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА 

VII. УСЛОВИЯ ЗА ПОЛУЧАВАНЕ НА РАЗЯСНЕНИЯ ПО ДОКУМЕНТАЦИЯТА ЗА 

УЧАСТИЕ. ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ. 
VIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ УСЛОВИЯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПРИЛОЖЕНИЯ  
Приложение № 1    Решение № ОП-955-01-114 от 18.10.2019 г. 
Приложение № 2    Обявление за обществената поръчка 

Приложение№  3    Образец на Единен европейски документ за обществени поръчки 

Приложение № 4    Образец на техническо предложение  
Приложение № 5    Образец на ценово предложение  
Приложение № 6      Проект на договор  



  

3 

 

І. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ 

Откритата процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет „Отпечатване 
на „Държавен вестник“ – официално издание на Република България,  с периодичност 
съгласно чл. 12 от Закона за „Държавен вестник“ се осъществява въз основа на решение 
№ ОП-955-01-114 от 18.10.2019 г. на главния секретар на Народното събрание (Приложение 
№ 1 към документацията). 

С горецитираното решение главният секретар на Народното събрание е одобрил 
текста на обявлението за обществената поръчка (Приложение № 2 към документацията) и 
настоящата документация. 

От датата на публикуване на обявлението в „Официален вестник“ на Европейския 
съюз Възложителят предоставя неограничен, пълен, безплатен и пряк достъп до настоящата 
документация за участие на адрес: www.parliament.bg, „Профил на купувача” 
http://parliament.bg/bg/publicprocurement. 

Всички правоотношения, свързани с организирането и провеждането на процедурата, 

се регламентират от Закона за обществените поръчки (ЗОП), Правилника за прилагане на 
Закона за обществените поръчки (ППЗОП) и настоящата документация. Разглеждането, 
оценката и класирането на офертите за участие в настоящата процедура се извършва от 
комисия, която се назначава от възложителя след изтичане на срока за получаване на 
офертите. 

А. Обект, предмет и прогнозна стойност на поръчката. 
1. Обект на обществената поръчка е предоставянето на услуги по смисъла на чл. 3, ал. 

1, т. 3 от ЗОП. 
2. Предметът на обществената поръчка е „Отпечатване на „Държавен вестник“ – 

официално издание на Република България, с периодичност съгласно чл. 12 от Закона 
за „Държавен вестник“.  

На основание чл. 12 от ЗОП поръчката е запазена за участие на специализирани 
предприятия или кооперации на хора с увреждания, тъй като услугата, предмет на поръчката, 
е включена в списъка на стоките и услугите по чл. 12, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените 
поръчки, определен с решение № 591 на Министерски съвет от 18.07.2016 г. 

Услугата е със CPV код 79811000. 
3. Прогнозна стойност на обществената поръчка  
Общата прогнозна стойност на поръчката е 110 000 лв. (сто и десет хиляди лв.) 

без ДДС. 
 

Б. ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ И УСЛОВИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА 
ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА1

 

 

1. Технически спецификации. 

1.1. Срокът за изпълнение на настоящата поръчка е от 01.01.2020 г. до 31.12.2020 г. 
съгласно периодичността на издаването на „Държавен вестник“, определен в чл. 12 от Закона 
за „Държавен вестник“. 

                                                 
1
 Към всяка употреба в текста на техническите спецификации на стандарт, спецификация, техническа оценка 

или техническо одобрение, както и на конкретен модел, източник, специфичен процес, търговска марка, патент, 
тип, конкретен произход или производство по смисъла на чл. 48, ал. 2 и чл. 49, ал. 2 от ЗОП, ако изрично не е 
указано друго, следва автоматично да се счита за добавено „или еквивалент“. 
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1.2. Местоизпълнението на поръчката е в София. 
Участникът следва да разполага с печатна база в София. 
1.3. Изпълнението на поръчката се извършва съобразно следната техническа 

спецификация на услугата: 
Участникът следва да: 
1.3.1. Отпечатва вестник „Държавен вестник“ със следната спецификация: 
Периодичност – съгласно чл. 12 от Закона за „Държавен вестник“. 
Тираж – 1800 екземпляра 

Формат – А4 

Цветност – 1+1, по изключение 4+4 

Обем – до 240 страници А4 

Хартия – вестникарска: 
- маса на 1 м2

 – 45 г. ( +/- 2%); 

- плътност – не по-малко от 0,60 г./см3; 
- дължина на скъсване в машинно направление – не по-малко от 3000 м; 
- съпротивление на раздиране в напречно направление – не по-малко от 206 mN; 

- гладкост на лицевата и ситовата страна – не по-малко от 50 сек.; 
- съдържание на пепел – 1–3%; 

- влажност – 8% (+/- 2%); 

- непрозрачност – не по-малко от 95%; 
- белота по отношение на MgО – не по-малко от 60%. 
1.3.2. Извършва монтаж, копиране, печат, сортировка (по клиенти - фирми за 

разпространение) и опаковка на вестника в срока по т. 1.3.3 по-долу. 
Материалите за монтаж на всеки брой на вестника с изпълнена предпечатна 

подготовка от възложителя се предават на изпълнителя по електронен път. 
1.3.3. Отпечатва „Държавен вестник“ по всяко време в рамките на не повече от три 

часа от подаване на заявката и изпращането на PDF файловете от редакцията до печатницата. 
Редовните броеве на „Държавен вестник“ се отпечатват всеки понеделник и четвъртък 

от седмицата, когато тези дни са работни. 
Извънредните броеве на „Държавен вестник“ се отпечатват както в понеделник и 

четвъртък, така и в други дни от седмицата, включително и в неработни дни. 
Участникът задължително представя справка за времетраене на изпълнението на 

отделните видове работи (монтаж, копиране, печат, сортировка/по клиенти - фирми за 
разпространение, опаковка) в часове/минути (до три часа). 

Предвид спецификата в предмета на поръчката – отпечатване на „Държавен вестник“ 
– официално издание на Република България, същата се извършва под постоянния контрол 
на упълномощен(и) представител(и) на възложителя, който (които) присъства(т) на място в 
печатната база при отпечатването на броя, следи(ят) за съдържанието, оформлението и 
качеството му и подписва(т) изданието за печат, както и осъществява(т) на място в базата 
приемането му и предаването му на разпространителите. 

1.3.4. Изпълнява поръчката със собствени полиграфически материали и консумативи, 
включително и хартията. 

Полиграфическите материали и консумативи, в т.ч. и хартията, се описват подробно и 
следва да са с доказан произход и качество. 

1.3.5. Предава на възложителя отпечатания и надлежно опакован брой на вестника на 
място, в печатната база, за което се изготвя и подписва приемно-предавателен протокол. 
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2. Цена и начин на плащане 

2.1. Участникът предлага цена без ДДС за отпечатване на една кола – 16 

(шестнадесет) страници А4 от вестника. 
В така предложената цена са включени всички разходи по изпълнение на поръчката. 
Подробно се описва начинът на формиране на цената. 
2.2. Плащането на всеки заявен и отпечатан брой на вестника се извършва в левове, по 

банков път, в срок до 10 (десет) дни след представена фактура от изпълнителя, подписан 
двустранен приемно-предавателен протокол за съответния отпечатан и получен от 
възложителя брой на вестника в заявения тираж и отчет, съдържащ калкулация за начина на 
формиране на цената на съответния брой на вестника. 
 

 

II. ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИЦИТЕ В ПРОЦЕДУРАТА 

 

А. Изисквания и условия за участие 

1.1. Участник в процедурата за възлагане на обществена поръчка може да бъде всяко 
българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, както и 
всяко друго образувание, което има право да изпълнява предмета на настоящата поръчка 
съгласно законодателството на държавата, в която то е установено. Участниците в 
процедурата трябва да отговарят на изискванията, регламентирани от Закона за 
обществените поръчки, обявените изисквания от Възложителя в настоящата документация и 
обявлението за обществената поръчка. Всеки чуждестранен участник може да докаже 
правото си да осъществява определена дейност с документи, издадени от държавата, в която 
е установен. 

 

1.2. На основание чл. 12 от ЗОП поръчката е запазена за участие на специализирани 
предприятия или кооперации на хора с увреждания. Участник, който е специализирано 
предприятие или кооперация на хора с увреждания, може да участва в поръчката при 
условие че най-малко 30 на сто от списъчния му състав е от хора с увреждания или такива в 
неравностойно положение. Същият трябва да е регистриран като специализирано 
предприятие или кооперация на хора с увреждания най-малко три години преди датата на 
откриване на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка и да може да 
изпълни най-малко 80 на сто от нейния предмет със собствени машини, съоръжения и 
човешки ресурс. 

 

За изпълнение на второто условие участникът може да ползва подизпълнители или да 
се позовава на капацитета на трети лица, ако подизпълнителите или третите лица са 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания. 
Участникът подробно описва как отговаря на това условие в част II.А от ЕЕДОП (вписване в 
регистъра по чл. 83 от Закона за хората с увреждания, %  хора с увреждания или такива в 
неравностойно положение от списъчния състав, % от предмета на поръчката, който ще се 
изпълнява със собствени машини, съоръжения и човешки ресурс). 

В процедурата за възлагане на запазената поръчка могат да участват и други 
заинтересовани лица, но офертите им се разглеждат само ако няма допуснати оферти на лица 
- специализирано предприятие или кооперация на хора с увреждания.  
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2. Изисквания към участниците. Основания за отстраняване. 
2.1. Изисквания към личното състояние на участниците и основания за задължително 
отстраняване. Мерки за доказване на надеждност. 

2.1.1. Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена 
поръчка участник, за когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 
ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата. 

2.1.1.1. Основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 ЗОП се отнасят за лицата, които 
представляват участника, и за членовете на неговите управителни и надзорни органи 
съгласно регистъра, в който е вписан участникът, ако има такъв, или документите, 
удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава на тези органи участва юридическо 
лице, основанията се отнасят за физическите лица, които го представляват съгласно 
регистъра, в който е вписано юридическото лице, ако има такъв, или документите, 
удостоверяващи правосубектността му. Когато участникът или юридическо лице в състава 
на негов контролен или управителен орган се представлява от физическо лице по 
пълномощие, основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 ЗОП се отнасят и за това физическо 
лице. 

2.1.1.2. Основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1 от ЗОП се прилагат съобразно 
чл. 54, ал. 2, 3 и 5 от ЗОП и чл. 40 ППЗОП.  

2.1.1.3. Основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 ЗОП се 
прилагат съобразно чл. 57 ЗОП. 

2.1.1.4. Участниците са длъжни при поискване от страна на възложителя да 
представят необходимата информация относно правно-организационната форма, под която 
осъществяват дейността си, както и списък на всички задължени лица по смисъла на чл. 54, 
ал. 2 и 3 от ЗОП независимо от наименованието на органите, в които участват, или от 
длъжностите, които заемат. 
 

2.1.2. Мерки за доказване на надеждност 

Участник, за когото са налице основания по чл. 54, ал. 1 и по чл. 55, ал. 1, т. 1 ЗОП, 

има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата 
надеждност въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. За тази цел 
участникът може да докаже, че: 

-  е погасил задълженията си по чл. 54, ал. 1, т. 3 ЗОП, включително начислените 
лихви и/или глоби или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени; 

- е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, 
настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение; 

- е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на 
компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, организационни и 
кадрови мерки, чрез които да се предотвратят нови престъпления или нарушения; 

- е платил изцяло дължимото вземане по чл. 128, чл. 228, ал. 3 или чл. 245 от Кодекса 
на труда. 

Възложителят преценява предприетите от участника мерки, като отчита тежестта и 
конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или нарушението. 

В случай че предприетите от участника мерки са достатъчни, за да се гарантира 
неговата надеждност, възложителят не го отстранява от участие в поръчката. 

Мотивите за приемане или отхвърляне на предприетите мерки и представените 
доказателства се посочват в решението за класиране или прекратяване на процедурата в 
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зависимост от вида и етапа, на който се намира процедурата. 
Участник, който с влязла в сила присъда или друг акт съгласно законодателството на 

държавата, в която е произнесена присъдата или е издаден актът, е лишен от правото да 
участва в процедури за обществени поръчки или концесии, няма право да използва 
предвидената възможност за представяне на мерки за доказване на надеждност за времето, 
определено с присъдата или акта. 

 

2.2. Специфични национални основания за отстраняване от процедурата 

2.2.1. Специфични национални основания за отстраняване от процедурата по чл. 54, ал. 1 
ЗОП са: обстоятелствата по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност, по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2 и чл. 228, ал. 3 от Кодекса на 
труда, чл. 254а-255a или чл. 256-260 от НК, чл. 194-208 и 213а-217 НК, чл. 219-252 НК. 
2.2.2. На основание чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните 
от тях лица и техните действителни собственици, дружества, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, и контролираните от тях лица не могат пряко и/или косвено 
да участват в откритата процедура, включително и чрез гражданско дружество/консорциум, 
в което участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим. 
Забраната не е приложима за изключенията, регламентирани в чл. 4 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици. Санкциите при прилагане на изключение от забраната въз основа на неверни 
данни са регламентирани в чл. 5, ал. 1, т. 3 на същия закон. 
2.2.3. Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
участник при наличие на обстоятелствата по чл. 69 от Закона за противодействие на 
корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество. 
2.2.4. На основание чл. 107, т. 4 ЗОП Възложителят отстранява от участие в процедурата 
участници, които са свързани лица. 

Съгласно §2, т. 45 от ДР на ЗОП „свързани лица“ са тези по смисъла на § 1, т. 13 и 
14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното предлагане на ценни книжа, а 
именно: 

§ 1, т. 13. „Свързани лица“ са: а) лицата, едното от които контролира другото лице 
или негово дъщерно дружество; б) лицата, чиято дейност се контролира от трето лице; в) 
лицата, които съвместно контролират трето лице; г) съпрузите, роднините по права 
линия без ограничения, роднините по съребрена линия до четвърта степен включително и 
роднините по сватовство до четвърта степен включително. 

§ 1, т. 14 „Контрол“ е налице, когато едно лице: а) притежава, включително чрез 
дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 50 на сто от броя на 
гласовете в общото събрание на едно дружество или друго юридическо лице; или б) може 
да определя пряко или непряко повече от половината от членовете на управителния или 
контролния орган на едно юридическо лице; или в) може по друг начин да упражнява 
решаващо влияние върху вземането на решения във връзка с дейността на юридическо лице. 
 

2.3. На основание чл. 107 ЗОП освен на основанията по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 
ЗОП възложителят отстранява: 
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2.3.1. участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не 
изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в 
документацията; 

2.3.2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: 
а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; 
б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, 
които са изброени в приложение № 10; 

2.3.3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 ЗОП 
или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 ЗОП; 

2.3.4. участници, които са свързани лица; 
2.3.5. участник, подал оферта, който не отговаря на условията за представяне, 

включително за форма, начин и срок. 
2.4. На основание чл. 101, ал. 11 ЗОП свързани лица не могат да бъдат самостоятелни 
кандидати или участници в една и съща процедура. 
 

2.5. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на 
друг участник, не може да подава самостоятелна оферта. 
 

2.6. В процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо 
лице може да участва само в едно обединение. 
 

2.7. Участниците са длъжни да уведомят писмено възложителя в 3-дневен срок от 
настъпване на обстоятелство по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 ЗОП или посочено от 
възложителя основание по чл. 55, ал. 1 ЗОП. Новонастъпилите обстоятелства се вземат 
предвид от комисията при изготвяне на документите по чл. 106, ал. 1 от ЗОП. 
3. Клон на чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в процедура за възлагане 
на обществена поръчка, ако може самостоятелно да подава оферти и да сключва договори 
съгласно законодателството на държавата, в която е установен. Ако за доказване на 
съответствие с изискванията за икономическо и финансово състояние, технически и 
професионални способности клонът се позовава на ресурсите на търговеца, клонът представя 
доказателства, че при изпълнение на поръчката ще има на разположение тези ресурси. 
 

4. Участник - обединение от физически и/или юридически лица 

4.1. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, същият следва да 
представи копие от документ за създаване на обединението, както и следната информация 
във връзка с конкретната обществена поръчка: правата и задълженията на участниците в 
обединението; разпределението на отговорността между членовете на обединението;  
дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението. Документът, представен от 
участника – обединение, трябва да съдържа клаузи, от които да е видно, че:  
- е определен партньор, който да представлява обединението за целите на обществената 
поръчка; 
- уговорена е солидарна отговорност за изпълнението на договора, когато такава не е 
предвидена съгласно приложимото законодателство. 
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4.2. При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите 
за подбор се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с 
изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, 
необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или 
административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
 

5.  Използване на капацитета на трети лица 

5.1. Участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната 
връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото 
състояние, техническите и професионалните способности. 
5.2. По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност и опит за 
изпълнение на поръчката, участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица, само 
ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този 
капацитет. 
5.3. Когато участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да 
докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите 
лица задължения. 
5.4. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на 
които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата. 
5.5. Възложителят изисква от участника да замени посоченото от него трето лице, ако то не 
отговаря на някое от условията по т.5.4, поради промяна в обстоятелства преди сключване на 
договора за обществена поръчка. 
5.6. Когато участник в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица, той 
може да докаже изпълнението на критериите за подбор с капацитета на трети лица при 
спазване на условията по т.5.2 – т. 5.4. 
5.7. При позоваване на капацитета на трети лица възложителят поставя изискване за 
солидарна отговорност за изпълнението на поръчката от участника и третото лице, чийто 
капацитет се използва за доказване на съответствие с критериите, свързани с 
икономическото и финансовото състояние. 
 

6. Подизпълнители 

6.1. Участниците посочват в ЕЕДОП подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им 
възложат, ако възнамеряват да използват такива. В този случай те трябва да представят 
доказателство за поетите от подизпълнителите задължения. 
6.2. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за 
отстраняване от процедурата. 
6.3. Изпълнителите сключват договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в 
офертата. 
6.4. Възложителят изисква замяна на подизпълнител, който не отговаря на някое от 
условията по т. 6.2 поради промяна в обстоятелствата преди сключване на договора за 
обществена поръчка. 
6.5. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са 
включени в предмета на договора за подизпълнение. 
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6.6. Не е нарушение на забраната по т. 6.5 доставката на стоки, материали или оборудване, 
необходими за изпълнението на обществената поръчка, когато такава доставка не включва 
монтаж, както и сключването на договори за услуги, които не са част от договора за 
обществената поръчка, съответно от договора за подизпълнение. 
6.7. Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде 
предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, възложителят заплаща 
възнаграждение за тази част на подизпълнителя. 
6.8. Разплащанията по т. 6.7 се осъществяват въз основа на искане, отправено от 
подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, който е длъжен да го предостави на 
възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
6.9. Към искането по т. 6.8 изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали 
оспорва плащанията или част от тях като недължими. 
6.10. Възложителят има право да откаже плащане по т. 6.7, когато искането за плащане е 
оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа. 
6.11. Независимо от възможността за използване на подизпълнители отговорността за 
изпълнение на договора за обществена поръчка е на изпълнителя. 
6.12. При обществени поръчки за услуги, чието изпълнение се предоставя в обект на 
възложителя, след сключване на договора и най-късно преди започване на изпълнението му 
изпълнителят уведомява възложителя за името, данните за контакт и представителите на 
подизпълнителите, посочени в офертата. Изпълнителят уведомява възложителя за всякакви 
промени в предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката. 
6.13. Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договор за 
обществена поръчка се допуска при необходимост, ако са изпълнени едновременно следните 
условия: 
- за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в процедурата; 
- новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор по отношение на дела и вида на 
дейностите, които ще изпълнява. 
6.14. При замяна или включване на подизпълнител изпълнителят представя на възложителя 
копие на договора с новия подизпълнител заедно с всички документи, които доказват 
изпълнението на условията по т. 6.13, в срок до три дни от неговото сключване.  
 

Б. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР 

 

1. Изисквания към техническите и професионалните способности на участниците 

 

1.1. Участникът, през последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на 
офертата, трябва да е изпълнил поне една дейност с предмет и обем, идентичен или 
сходен с предмета на поръчката. 
Под идентичен или сходен предмет и обем да се разбира: предоставяне на услуга/и по 
отпечатване на вестници в тираж минимум 1800 екземпляра. 

Под „изпълнени услуги“ се разбират такива, които независимо от датата на сключването им 
са приключили в посочения по-горе тригодишен период. 
При подаване на офертата участниците декларират съответствието си с критерия за подбор в 
ЕЕДОП чрез попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в част IV 
„Критерии за подбор“.  
В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП за доказване на съответствие с 
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поставения критерий за подбор участникът представя следните документи: Списък на 
услугите, идентични или сходни с предмета на поръчката, с посочване на стойностите, 
датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената услуга.  

 

1.2. Участниците следва да са внедрили и да прилагат сертифицирана система за 
управление на качеството по стандарт БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват 
на сертификация печатни и/или полиграфически услуги. 

 

На етап подаване на офертата участникът декларира съответствието с посочения 
критерий, като попълва ЕЕДОП, раздел  Г — „Схеми за осигуряване на качеството и 
стандарти за екологично управление“ в част IV „Критерии за подбор“.  

В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП за доказване на съответствие с 
поставения критерий за подбор се представят следните документи - Сертификат за внедрена 
система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалент с обхват 
съгласно изискванията на възложителя, издаден от акредитирани лица за контрол на 
качеството, удостоверяващи съответствието със съответните спецификации или стандарти. 
Забележка. Сертификатите трябва да са издадени от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция 
„Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който е 
страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за 
признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за 
оценяване на съответствието. 

Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в 
други държави членки. 
Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството, когато кандидат или участник не е имал достъп до такива сертификати или е 
нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него причини. В 
този случай участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са 
еквивалентни на изискваните. 

 

2. При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за 
подбор се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с 
изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, 

необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или 
административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 

3. Участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната 
връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото 
състояние, техническите и професионалните способности. По отношение на критериите, 
свързани с професионална компетентност, участниците могат да се позоват на капацитета на 
трети лица, само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е 
необходим този капацитет. Когато участникът се позовава на капацитета на трети лица, той 
трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за 
поетите от третите лица задължения. Третите лица трябва да отговарят на съответните 
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критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет и за 
тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. 

4. В случай че участникът използва подизпълнители, следва да представи доказателство за 
поетите от подизпълнителите задължения. Подизпълнителите трябва да отговарят на 
съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и 
за тях да не са налице основания за отстраняване от процедурата. 
 

В. Деклариране на личното състояние и съответствие с критериите за подбор.  
1. На етап подаване на офертата участникът декларира липсата на основанията за 

отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез представяне на Единен 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Доказване на декларираните 
обстоятелства се извършва в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП. 

2. ЕЕДОП се представя и попълва при спазване на следните указания: 
2.1. Съгласно чл. 67, ал. 4 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) във връзка с § 

29, т. 5, буква „а” от Преходните и заключителни разпоредби на ЗОП в сила от 1 април 2018 
г. Единният европейски документ за обществени поръчки следва да бъде представян от 
участниците задължително в електронен вид.  

2.2. При подготовката на настоящата обществена поръчка е създаден образец на 
ЕЕДОП (Приложение № 3 към настоящата документация) чрез използване на осигурената от 
Агенцията по обществените поръчки безплатна услуга чрез информационната система за 
еЕЕДОП, достъпен на интернет адрес: https://espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg. 

2.3. Генерираните файлове (espd-request) са предоставени на заинтересованите 
лица по електронен път с настоящата документация за обществената поръчка – на профила 
на купувача. Участникът зарежда в системата приложения XML файл, попълва 
необходимите данни и го изтегля (espd-response), след което ЕЕДОП следва да се подпише с 
електронен подпис от съответните лица. Важно! Системата за еЕЕДОП е онлайн приложение 
и не може да съхранява данни, предвид което еЕЕДОП в XML или PDF формат винаги 
трябва да се запазва и да се съхранява локално на компютъра на потребителя. Участникът 
сам избира начина, по който да предостави ЕЕДОП в електронен вид измежду следните 
възможности: 

• ЕЕДОП да бъде цифрово подписан и приложен на подходящ оптичен носител към 
пакета документи за участие в процедурата. Тъй като ЕЕДОП следва да е попълнен през 
системата за еЕЕДОП, при предоставянето му с електронен подпис следва да бъде подписана 
версията в PDF формат; 

• Чрез осигурен достъп по електронен път до изготвен и подписан електронно ЕЕДОП. 
Документът следва да е снабден с т.нар. времеви печат, който да удостоверява, че ЕЕДОП е 
подписан и качен на интернет адреса, към който се препраща, преди крайния срок за 
получаване на офертите. В тези случаи на основание чл. 44, ал. 2 от ППЗОП към 
документите за подбор вместо ЕЕДОП се представя декларация, с която се потвърждава 
актуалността на данните и автентичността на подписите в публикувания ЕЕДОП и се 
посочва адресът, на който е осигурен достъп до документа. 
 

Забележка: 
Информационната система за еЕЕДОП е безплатна и до нея може да се получи достъп 
директно на адрес https://espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg. 

При попълване на ЕЕДОП следва да се изпълни следното: 
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Първо - Предоставеният ЕЕДОП във формат XML трябва да се свали от сайта на 
Възложителя на устройство на заинтересованото лице. 
Второ–Заинтересованото лице трябва да отвори следния линк https://espd.eop.bg/espd-

web/filter?lang=bg.  

Трето – На въпрос „Вие сте?“ избира опция „Икономически оператор“. След маркиране на 
бутона „Икономически оператор“ Системата дава възможност за избор на три варианта – 

„Заредете файл ЕЕДОП“, „Обединете два ЕЕДОП“ и „Въведете отговор“. Трябва да се 
избери вариант „Заредете файл ЕЕДОП“. След като се маркира горепосоченият бутон излиза 
прозорец „Качете искане за ЕЕДОП“, кликва се върху прозореца „Browse“, след което се 
избира от устройството на заинтересованото лице сваленият от него ЕЕДОП във формат 
XML. 

Четвърто – Попълва се електронният ЕЕДОП. След завършване на попълването системата 
дава възможност ЕЕДОП да се съхрани в два формата: XML или PDF, като се запаметява на 
устройството на потребителя и в двата формата. 
Пето – PDF файла се подписва с електронен подпис от всички лица, които имат задължение 
да подпишат ЕЕДОП. 
Шесто – Подписаният цифрово ЕЕДОП се качва на подходящ оптичен носител, който се 
поставя в запечатаната непрозрачна опаковка, с която се представя офертата. 
 

Забележка: 
Участникът може да използва ЕЕДОП, който вече е бил използван при предходна процедура 
за обществена поръчка, когато този ЕЕДОП е подписан електронно и до него е осигурен пряк 
и неограничен достъп. В тези случаи към документите за подбор вместо ЕЕДОП се 
представя декларация, с която се потвърждава актуалността на данните и автентичността на 
подписите в публикувания ЕЕДОП, и се посочва адресът, на който е осигурен достъп до 
документа. 

2.4. В ЕЕДОП се предоставя съответната информация, изисквана от възложителя, и 
се посочват националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, 
или компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, са длъжни да предоставят информация. В ЕЕДОП се представят 
данни относно публичните регистри, в които се съдържа информация за декларираните 
обстоятелства или за компетентния орган, който съгласно законодателството на съответната 
държава е длъжен да предоставя информация за тези обстоятелства служебно на 
възложителя. 

2.5. Участник (икономически оператор), който участва самостоятелно в 
обществената поръчка и не използва капацитета на трети лица и подизпълнители, за да 
изпълни критериите за подбор, попълва и представя един ЕЕДОП. 

2.6. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, ЕЕДОП се 
подава от всеки от участниците в обединението. При необходимост от деклариране на 
обстоятелства, относими към обединението, ЕЕДОП се подава и за обединението. 

2.7. Когато участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за 
доказване на съответствието с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за 
всяко от тези лица се представя отделен ЕЕДОП, който съдържа информацията по т. 2.4. 
Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на 
които участникът се позовава на техния капацитет и за тях не следва да са налице 
основанията за отстраняване от процедурата. Подизпълнителите трябва да отговарят на 

https://espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg
https://espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg
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съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и 
за тях не следва да са налице основания за отстраняване от процедурата. 

2.8. Липсата или наличието на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 и чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП (с изключение на изброените в т. 2.10) се удостоверява с попълване на ЕЕДОП, 
Част III: Основания за изключване, раздел А, Б и В - в приложимите полета. Отбелязва се 
„ДА“ – в случай че за участника е налице някое от посочените обстоятелства, като изрично 
се посочва и съответното обстоятелство, или „НЕ“ – в случай че за участника не е налице 
нито едно от посочените обстоятелства. 

2.9. Когато за участник в обществената поръчка (икономически оператор) е налице 
някое от основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1 ЗОП или посочените от възложителя 
основания по чл. 55, ал. 1 ЗОП и преди подаване на офертата той е предприел мерки за 
доказване на надеждност съгласно чл. 56 ЗОП, тези мерки се описват в ЕЕДОП. В този 
случай към ЕЕДОП се прилагат доказателства за предприетите мерки съгласно чл. 45, ал. 2 
ППЗОП. 

2.10. Липсата или наличието на специфични национални основания за отстраняване 
(обстоятелствата по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, чл. 
61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2 и чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда, чл. 107, т. 
4 ЗОП, чл. 254а-255a или чл. 256-260 от НК, чл. 194-208 и 213а-217 НК, чл. 219-252 НК, чл. 
3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, чл. 69 ЗПКОНПИ) се удостоверява с попълване на Част 
III, Буква Г в ЕЕДОП. Националните основания за отстраняване са посочени и в самия 
Раздел Г, в „Повече информация“. Липсата на обстоятелствата, свързани с посочените в 
документацията и в Раздел Г национални основания за изключване, се декларира в това поле, 
като отговор „Не“ се отнася за всички обстоятелства. При отговор „Да“ лицето трябва да 
посочи конкретното обстоятелство, както и евентуално предприетите мерки за надеждност. 

2.11. Когато лицата по чл. 54, ал. 2 и 3 от ЗОП са повече от едно и за тях няма 
различие по отношение на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП, ЕЕДОП може 
да се подпише само от едно от тези лица, в случай че подписващият разполага с информация 
за достоверността на декларираните обстоятелства по отношение на останалите задължени 
лица. 

2.12. Когато е налице необходимост от защита на личните данни при различие в 
обстоятелствата, свързани с личното състояние на лицата по чл. 54, ал. 2 и 3 от ЗОП, 
информацията относно изискванията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се попълва в отделен 
ЕЕДОП, подписан от съответното лице. 

2.13. В ЕЕДОП по предходната точка могат да се съдържат и обстоятелствата по чл. 
54, ал. 1, т. 3 - 6 и чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, както и тези, свързани с критериите за подбор, 
ако лицето, което го подписва, може самостоятелно да представлява съответния стопански 
субект. 

2.14. При необходимост от деклариране на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3 - 6 и 
чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, както и тези, свързани с критериите за подбор, относими към 
обединение, което не е юридическо лице, представляващият обединението подава ЕЕДОП за 
тези обстоятелства. 

2.15. Когато документи, свързани с участие в обществени поръчки, се подават от 
лице, което представлява участника по пълномощие, в ЕЕДОП се посочва информация 
относно обхвата на представителната му власт. 

2.16. Участниците декларират съответствието с поставените критерии за подбор в 
ЕЕДОП съгласно указаното в т. 1.1 и 1.2 от раздел II.Б. 
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3. Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на 
процедурата.  

4. Възложителят няма право да изисква документи, до които има достъп по служебен 
път или чрез публичен регистър или могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп 
до националните бази данни на държавите членки. 

5. Участниците са длъжни да уведомят писмено възложителя в 3-дневен срок от 
настъпване на обстоятелство по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 ЗОП или посочено от 
възложителя основание по чл. 55, ал. 1 ЗОП. Новонастъпилите обстоятелства се вземат 
предвид от комисията при изготвяне на документите по чл. 106, ал. 1 от ЗОП. 
Г. Доказателства 

1. Доказателства за декларираните от участник данни в ЕЕДОП се представят в 
случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, както следва:  

1.1. по чл. 67, ал. 5 ЗОП - възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата; 

1.2. по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП - преди подписване на договора за възлагане на 
обществената поръчка определеният за изпълнител участник следва да представи документи, 
удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и 
съответствието с поставените критерии за подбор, включително за третите лица и 
подизпълнителите, ако има такива.  

 

2. Документите, чрез които се доказва липсата на основания за отстраняване, са:  
-  за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 ЗОП - свидетелство за съдимост; 
- за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 3 ЗОП- удостоверение от органите по 

приходите и удостоверение от общината по седалището на възложителя и на участника; 
-  за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 6 и по чл. 56, ал. 1, т. 4 ЗОП - удостоверение от 

органите на Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда“. Удостоверението по чл. 
56, ал. 1, т. 4 се издава в 15-дневен срок от получаване на искането от участника, избран за 
изпълнител. 

 -  за обстоятелствата по чл. 55, ал. 1, т. 1 ЗОП - удостоверение, издадено от Агенцията 
по вписванията. 

 Когато участникът, избран за изпълнител, е чуждестранно лице, той представя 
съответния документ, издаден от компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен. Когато в съответната държава не се издават 
документи за посочените обстоятелства или когато документите не включват всички 
обстоятелства, участникът представя декларация, ако такава декларация има правно 
значение съгласно законодателството на съответната държава. Когато декларацията няма 
правно значение, участникът представя официално заявление, направено пред компетентен 
орган в съответната държава. 

 

3. Документите, чрез които се доказва съответствието с поставените критерии за 
подбор, са съгласно Раздел II. Б, т. 1.1 и т. 1.2 от настоящата документация. 
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III. УКАЗАНИЯ ЗА ПОДГОТОВКА И СЪДЪРЖАНИЕ НА ДОКУМЕНТИТЕ ЗА 
УЧАСТИЕ. УКАЗАНИЯ ЗА ПРЕДСТАВЯНЕ НА ДОКУМЕНТИТЕ ЗА УЧАСТИЕ.  

 

А. УКАЗАНИЯ ЗА ПОДГОТОВКА И СЪДЪРЖАНИЕ НА ДОКУМЕНТИТЕ ЗА 
УЧАСТИЕ 

 

За участие в процедурата участниците следва да представят следните документи:   
1. Оферта, която е със съдържание съгласно чл. 39, ал. 3 от Правилника за прилагане 
на Закона за обществените поръчки. Тя задължително следва да бъде съобразена с 
условията, поставени в раздел I.Б, и да съдържа: 

1.1. Техническо предложение, изготвено съгласно условията на 
документацията и по образец (Приложение № 4), което  съдържа: 

1.1.1. Пълно описание на характеристиките на предлаганата услуга – отпечатване на 
„Държавен вестник”, съгласно изискванията на възложителя, поставени в настоящата 
документация (вж. раздел І, буква „Б“, т. 1) и действащите стандарти. 

1.1.2. Полиграфическите материали и консумативи, в т.ч. хартията, които участникът 
предлага, също се описват подробно и следва да са с доказан произход и качество. 

1.1.3.  Справка за времетраене на изпълнението на отделните видове работи (монтаж, 
копиране, печат, сортировка /по клиенти-фирми за разпространение, опаковка) в 
часове/минути, считано от получаване на заявката и PDF файловете на възложителя. 

1.1.4. Срок за изпълнение на поръчката – от 01.01.2020 г. до 31.12.2020 г. съгласно 

периодичността на издаване на „Държавен вестник“, определена в чл. 12 от Закона за 
„Държавен вестник“. 

1.1.5. Местоизпълнение на поръчката - София. 
1.1.6. Посочване на адреса на печатната база на участника в София 

1.1.7. Изрично изявление, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, 
свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и 
условията на труд. Участниците могат да получат необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към 
предмета на поръчката, както следва: 

 Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки:  
Национална агенция зо приходите:  
Информационен телефон на НАП - 0700 18 700;  

интернет адрес: http://www.nap.bg    

 Относно задълженията, свързани с опазване на околната среда:  
Министерство на околната среда и водите:  
Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 ч.;  
София 1000, ул. "У. Гладстон" № 67,Телефон: 02/ 940 6331;  
Интернет адрес: http://www3.moew.government.bg/  

 Относно задълженията, свързани с закрила на заетостта и условията на труд:  
Министерство на труда и социалната политика:  
Интернет адрес: http://www.mlsp.government.bg  
София 1051, ул. Триадица №2, Телефон: 8119 44 

Агенция по заетостта, интернет адрес: www.az.goverment.bg  

ИА "Главна инспекция по труда", интернет адрес: www.gli.goverment.bg . 

http://www.nap.bg/
http://www3.moew.government.bg/
http://www.az.goverment.bg/
http://www.gli.goverment.bg/
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1.1.8. Декларация по чл. 102, ал. 1 ЗОП (по преценка на участника). Декларацията не 
е задължителна част от офертата, като същата се представя по преценка на всеки участник и 
при наличие на основания за това. 

В случай че решат да представят Декларацията за конфиденциалност, в нея  
участниците посочват информация, която смятат за конфиденциална във връзка с наличието 
на търговска тайна.   

Съгласно чл. 102, ал. 2 от ЗОП участниците не могат да се позовават на 
конфиденциалност по отношение на предложенията от офертите им, които подлежат на 
оценка. 

1.1.9. Изрично изявление, че при сключване на договора ще бъде представена 
гаранция за изпълнението му съгласно условията на документацията, както и необходимите 
документи съгласно ЗОП. 

Указания за попълване: Техническото предложение се изготвя и подписва в един 
оригинален екземпляр. В образеца на техническото предложение са оставени празни полета 
(редове), маркирани с точки, в които участникът попълва конкретните си предложения или 
други данни. Където е необходимо, възложителят дава допълнителни указания за попълване, 
намиращи се под или след съответното поле (ред). Празните полета (редове) се разширяват 
съобразно попълваната информация. При по-голям обем информация същата може да се 
изготви и представи в отделно приложение към техническото предложение, а в празното 
поле (ред) да се впише изрична препратка към него. Представеното техническо предложение 
трябва да е написано четливо, да няма механични или други явни поправки по него. 
 

1.2. Ценово предложение, изготвено съгласно условията на документацията и по 
образец – Приложение № 5, което съдържа: 

1.2.1. Предлагана цена и начин на образуване: 

Участникът предлага цена за отпечатване на една кола – 16 (шестнадесет) страници 
А4 от вестника. 

Подробно се описва начинът на формиране на цената. Следва да бъдат посочени 
всичките й елементи - труд, хартия, други материали и консумативи, опаковка, сортиране, 
отстъпка и т.н. 

Цената се предлага в левове, без включен ДДС. Не се допуска предлагане на цена в 
размер на 0,00 лева, за която и да е от дейностите. Ценово предложение, в което се съдържа 
предложена цена в размер 0,00 лева, ще се разглежда като непълно и съответният участник 
ще бъде предложен за отстраняване от участие в процедурата. 

В случай на констатирани от членовете на комисията различия между сумите, 
посочени с цифри и с думи, за вярно ще се приема словесното изражение на сумата. 

1.2.2. Начин на плащане 

Плащането на всеки заявен и отпечатан брой на вестника се извършва в левове, по 
банков път, в срок до 10 (десет) дни след представена фактура от изпълнителя, подписан 
двустранен приемно-предавателен протокол за съответния отпечатан и получен от 
възложителя брой на вестника в заявения тираж и отчет, съдържащ калкулация за начина на 
формиране на цената на съответния брой на вестника. 

Указанията за попълване на образеца на техническо предложение важат при 
попълване и на този образец. 

Ценовото предложение се изготвя и подписва в един оригинален екземпляр. 
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Ценовото предложение се поставя в отделен запечатан непрозрачен плик с 
надпис „Предлагани ценови параметри“. В същия плик по преценка на участника се 
поставят и други документи, съдържащи информация за ценовите параметри или 
начина на формирането им 

 

Забележка: С подаването на офертата се счита, че участникът се съгласява с 
всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на валидност на 
офертите и с проекта на договор. 
  

2. Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) в съответствие с 
изискванията на чл. 67 от ЗОП и условията на възложителя. 
 

3. Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност, когато е 
приложимо. 
4. Заверено копие от документ за създаване на обединението, както и следната 
информация във връзка с обществената поръчка: правата и задълженията на 
участниците в обединението; разпределението на отговорността между членовете на 
обединението; дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението. 
Документът, представен от участника – обединение, трябва да съдържа клаузи, от 
които да е видно, че е определен партньор, който да представлява обединението за 
целите на обществената поръчка, и е уговорена солидарна отговорност за изпълнението 
на договора, когато такава не е предвидена съгласно приложимото законодателство. 
 

5. Опис на представените документи в оригинал. 
 

ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УСЛОВИЯ: 
При изготвяне на офертата участниците следва да се придържат точно към обявените 
от възложителя условия. 

Офертата и всички документи, подготвени от участниците в процедурата и цялата 
кореспонденция между тях и Възложителя, следва да бъдат на български език. 
Документи, чийто оригинал е на чужд език, се представят и в точен превод на 
български език, за верността на който отговаря участникът. 
Всички документи за участие в процедурата (с изключение на изрично посочените в 
ЗОП и ППЗОП), изготвени от участника, следва да носят подписа на лицето (лицата), 
което (които) го представлява(т) съгласно последните промени в обстоятелствата, 
подлежащи на вписване в Търговския (или в друг еквивалентен) регистър или друг 
акт. 
Всеки участник в процедурата за възлагане на обществена поръчка има право да 
представи само една оферта. Не се допускат варианти на офертата.  
Офертата задължително следва да включва пълния обем на поръчката. Не се допуска 
оферта за част от поръчката. 

 

Б. УКАЗАНИЯ ЗА ПРЕДСТАВЯНЕ НА ДОКУМЕНТИТЕ ЗА УЧАСТИЕ 

1. Документите, свързани с участието в процедурата, се представят в 

запечатана непрозрачна опаковка, върху която се посочват: 
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- наименованието на участника, включително участниците в обединението, 
когато е приложимо; 

- адрес за кореспонденция, телефон и по възможност - факс и електронен 
адрес; 

- наименованието на поръчката, за която се подават документите. 
 

ДО 

Народно събрание на Република България 

гр. София 1169, пл. „Княз Александър I“ № 1, 
отдел „Административно обслужване“ 

ОФЕРТА 

ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С 
ПРЕДМЕТ: 

„Отпечатване на „Държавен вестник“ – официално издание на Република България,  с 
периодичност съгласно чл. 12 от Закона за „Държавен вестник“ 

 

Наименование на участника: ................................................................................................ 
Участници в обединението (когато е приложимо): ............................................................ 
Адрес за кореспонденция, телефон:..................................................................................... 
Факс и електронен адрес (по възможност): ........................................................................ 

 

2. Документите, свързани с участието в процедурата, се представят от участника, или от 
упълномощен от него представител - лично или чрез пощенска или друга куриерска услуга с 
препоръчана пратка с обратна разписка, на адреса, посочен от възложителя. 
3. Офертата следва да бъде представена не по-късно от часа и датата, посочени в 
обявлението като срок за представяне на офертите, на следния адрес: сградата на  Народното 
събрание, София 1169, пл. „Княз Александър I“ № 1, отдел „Административно обслужване“, 
телефон: 02/939-30-59. 

4. За получените оферти при възложителя се води регистър, в който се отбелязват: 
подател на офертата за участие; номер, дата и час на получаване; причините за връщане на 
офертата, когато е приложимо. 
5. При получаване на офертата върху опаковката по чл. 47, ал. 2 ППЗОП се отбелязват 
поредният номер, датата и часът на получаването, за което на приносителя се издава 
документ. 
6. Не се приемат оферти, които са представени след изтичане на крайния срок за 
получаване или са в незапечатана опаковка или в опаковка с нарушена цялост. 
7. Когато към момента на изтичане на крайния срок за получаване на оферти пред отдел 
„Административно обслужване“, пл. „Княз Александър I“ № 1, гр. София, все още има 
чакащи лица, те се включват в списък, който се подписва от представител на възложителя и 
от присъстващите лица. Офертите на лицата от списъка се завеждат в регистъра по т. 4. 
8. В случаите по т. 7 не се допуска приемане на оферти от лица, които не са включени в 
списъка. 
9. Получените оферти се предават на председателя на комисията по чл. 51 ППЗОП, за 
което се съставя протокол с данните по т. 1. Протоколът се подписва от предаващото лице и 
от председателя на комисията. 
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10. До изтичането на срока за подаване на офертите всеки участник може да промени, да 
допълни или да оттегли офертата си. 
Забележка: Всички разходи, свързани с участието в процедурата за възлагане на 
обществената поръчка, са изцяло за сметка на заинтересованите лица, съответно на 
участниците. 
 

IV. ОТВАРЯНЕ, РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНКА И КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ. 
ОБЯВЯВАНЕ НА РЕЗУЛТАТИТЕ ОТ ПРОВЕДЕНАТА ПРОЦЕДУРА. КРИТЕРИЙ ЗА 
ВЪЗЛАГАНЕ. 

А. Действия на комисията  
1) Публичното заседание за отваряне на офертите ще се проведе в мястото, указано в 
обявлението за обществената поръчка.  
2) Отварянето на офертите ще се извърши в часа и на датата, указани в обявлението за 
обществената поръчка. 
3) При промяна на датата, часа или мястото за отваряне на офертите участниците се 
уведомяват от възложителя чрез профила на купувача най-малко 48 часа преди определения 
час. 
4) Действията на комисията по отваряне на офертите са публични. На тях могат да 
присъстват участниците или техни упълномощени представители, както и представители на 
средствата за масово осведомяване. 
5) Упълномощените представители представят документ, удостоверяващ 
представителната им власт. 
6) Присъстващите представители се подписват в регистър, удостоверяващ тяхното 
присъствие. 
7) Председателят на комисията отваря офертите по реда на тяхното постъпване, 
оповестява тяхното съдържание. 
8) Най-малко трима от членовете на комисията подписват техническото предложение и 
плика с надпис „Предлагани ценови параметри“. Комисията предлага по един от 
присъстващите представители на другите участници да подпише техническото предложение 
и плика с надпис „Предлагани ценови параметри“.  
9) Публичната част от заседанието на комисията приключва след извършването на 
действията по т. 1-8. 

10) Ако в настоящата процедура за възлагане обществената поръчка са подадени оферти 
както от лица, за които поръчката е запазена, така и от други лица, първо се разглеждат 
офертите на лицата, за които поръчката е запазена. Офертите на останалите лица се 
разглеждат само ако няма допуснати оферти на лица, за които поръчката е запазена. 

11) Комисията разглежда документите за подбор за съответствие с изискванията към 
личното състояние и критериите за подбор, поставени от възложителя, и съставя протокол. 
12) Когато установи липса, непълнота или несъответствие на информацията, 

включително нередовност или фактическа грешка, или несъответствие с изискванията към 
личното състояние или критериите за подбор, комисията ги посочва в протокола и изпраща 
протокола на всички участници в деня на публикуването му в профила на купувача. 
13) Комисията може да поиска и съответно участниците са длъжни да представят 
необходимата информация относно правно-организационната форма, под която 
осъществяват дейността си, както и списък на всички задължени лица по смисъла на чл. 54, 
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ал. 2 от ЗОП, независимо от наименованието на органите, в които участват, или 
длъжностите, които заемат. 
14) Комисията може да изисква от участниците по всяко време да представят всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата. 
15) В срок до 5 работни дни от получаването на протокола участниците, по отношение на 
които е констатирано несъответствие или липса на информация, могат да представят на 
комисията нов ЕЕДОП и/или други документи, които съдържат променена и/или допълнена 
информация. Допълнително предоставената информация може да обхваща и факти и 
обстоятелства, които са настъпили след крайния срок за получаване на оферти. 
16) Тази възможност се прилага и за подизпълнителите и третите лица, посочени от 
участника. Участникът може да замени подизпълнител или трето лице, когато е установено, 
че подизпълнителят или третото лице не отговарят на условията на възложителя, когато това 
не води до промяна на техническото предложение. 
17) Когато промените се отнасят до обстоятелства, различни от посочените по чл. 54, ал. 
1, т. 1, 2 и 7 ЗОП, новият ЕЕДОП може да бъде подписан от едно от лицата, които могат 
самостоятелно да представляват участника. 
18) След изтичането на срока по т. 15 комисията пристъпва към разглеждане на 
допълнително представените документи относно съответствието на участниците с 
изискванията към личното състояние и критериите за подбор. 
19) На всеки етап от процедурата комисията може при необходимост да иска разяснения 
за данни, заявени от участниците, и/или да проверява заявените данни, включително чрез 
изискване на информация от други органи и лица. 
20) Комисията разглежда техническите предложения на участниците, за които е 
установено, че отговарят на изискванията за лично състояние и на критериите за подбор. 
21) Комисията разглежда техническите предложения на допуснатите участници и 
проверява за тяхното съответствие с предварително обявените условия. Присъдените от 
комисията оценки следва да са мотивирани. 
22) Ценовите предложения се отварят на публично заседание на комисията. 
23) Не по-късно от два работни дни преди датата на отваряне на ценовите предложения 
комисията обявява най-малко чрез съобщение в профила на купувача датата, часа и мястото 
на отварянето. На отварянето могат да присъстват участниците в процедурата или техни 

упълномощени представители, както и представители на средствата за масово осведомяване.  
24) Ценово предложение на участник, чиято оферта не отговаря на изискванията на 
Възложителя, не се отваря. 
25) Когато предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, което 
подлежи на оценяване, е с повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка, възложителят 
изисква подробна писмена обосновка за начина на неговото образуване, която се представя в 
5-дневен срок от получаване на искането. 
26) Обосновката може да се отнася до: 
- икономическите особености на производствения процес, на предоставяните услуги 
или на строителния метод; 
- избраните технически решения или наличието на изключително благоприятни 
условия за участника за предоставянето на продуктите или услугите или за изпълнението на 
строителството; 

http://web.apis.bg/p.php?i=2752471#p28982763
http://web.apis.bg/p.php?i=2752471#p28982763
http://web.apis.bg/p.php?i=2752471#p28982763
http://web.apis.bg/p.php?i=2752471#p28982763
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- оригиналност на предложеното от участника решение по отношение на 
строителството, доставките или услугите; 
- спазването на задълженията по чл. 115 от ЗОП; 
- възможността участникът да получи държавна помощ. 

27) Получената обосновка се оценява по отношение на нейната пълнота и обективност 
относно обстоятелствата по т. 26, на които се позовава участникът. При необходимост от 
участника може да бъде изискана уточняваща информация. Обосновката може да не бъде 
приета и участникът да бъде отстранен само когато представените доказателства не са 
достатъчни, за да обосноват предложената цена или разходи. 
28) Не се приема оферта, когато се установи, че предложените в нея цена е с повече от 20 
на сто по-благоприятни от средните стойности на съответните предложения в останалите 
оферти, защото не са спазени норми и правила, свързани с опазване на околната среда, 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в приложение № 
10 на ЗОП. 
29) Не се приема оферта, когато се установи, че предложените в нея цена или разходи са с 
повече от 20 на сто по-благоприятни от средната стойност на съответните предложения в 
останалите оферти поради получена държавна помощ, когато участникът не може да докаже 
в предвидения срок, че помощта е съвместима с вътрешния пазар по смисъла чл. 107 от 
Договора за функционирането на Европейския съюз. 
30) Всички органи са длъжни при поискване и в рамките на своята компетентност да 
предоставят на възложителите, включително от други държави членки, информация, 
свързана със законови и подзаконови разпоредби, приложими колективни споразумения или 
национални технически стандарти, отнасящи се до доказателствата и документите, 
представени във връзка с данните по т. 26. 

31) Комисията изготвя доклад за работата си, който се представя на възложителя за 
утвърждаване. 
32) В 10-дневен срок от получаването на доклада възложителят го утвърждава или го 
връща на комисията с писмени указания, когато: 
- информацията в него не е достатъчна за вземането на решение за приключване на 
процедурата, и/или 

- констатира нарушение в работата на комисията, което може да бъде отстранено, без 
това да налага прекратяване на процедурата. 
33) Указанията не могат да насочват към конкретен изпълнител или към определени 
заключения от страна на комисията, а само да указват: 
- каква информация трябва да се включи, така че да са налице достатъчно мотиви, 
които обосновават предложенията на комисията; 
- нарушението, което трябва да се отстрани в случаите, когато са констатирани 
нарушения в работата на комисията. 
34) Комисията представя на възложителя нов доклад, който съдържа резултатите от 
преразглеждането на действията й. 
35) В 10-дневен срок от утвърждаване на доклада възложителят издава решение за 
определяне на изпълнител или за прекратяване на процедурата. 
36) Възложителят определя за изпълнител участник, за когото са изпълнени следните 
условия: 
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- не са налице основанията за отстраняване от процедурата, освен в случаите по чл. 54, 
ал. 4 и 5 от ЗОП, и отговаря на критериите за подбор; 
- офертата на участника е получила най-висока оценка при прилагане на предварително 
обявените от възложителя условия и избрания критерий за възлагане. 
37) В решението Възложителят посочва и класирането на участниците, отстранените от 
участието в процедурата участници и оферти и мотивите за отстраняването им, както и 
връзката към електронната преписка в профила на купувача, където са публикувани 
протоколите и окончателният доклад на комисията. 
38) Възложителят изпраща решението за определяне на изпълнител на поръчката в 3-

дневен срок от издаването му. В деня на изпращането възложителят публикува в профила на 
купувача решението заедно с протоколите и окончателния доклад на комисията. 
39) Когато решение не е получено от участника, Възложителят публикува съобщение до 
него в профила на купувача. Решението се смята за връчено от датата на публикуване на 
съобщението. 
 

 

Б. Критерий за възлагане. 
Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 

оферта, определена въз основа на критерия „най-ниска цена“  по чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП. 
Оценяването и класирането на офертите се извършва според критерия „най-ниска 

цена“. 
 

Методиката за оценяване на офертите е следната: 
Методиката за оценяване на офертите: 
Оценката се извършва в диапазона от 0 до 10 точки. Класирането на участниците се 

извършва според броя на получените точки. 
Офертата с най-ниска цена получава най-високата оценка – 10 точки, и се класира на 

първо място. 
Останалите участници получават брой точки, равен на съотношението между най-

ниската предложена цена и предложената от съответния участник цена, умножено по 10. 
По критерия „най-ниска цена“ се оценява предложената от участника цена за 

отпечатване на една кола – 16 (шестнадесет) страници А4 от вестника. 
 

Оценката в точки от 0 до 10 по критерия „най-ниска цена“ (А) се получава по 
формулата: 

А = Аmin/Аi x 10 

като: 
Аmin е най-ниската предложена цена; 
Аi е цената, предложена от съответния участник. 

 

V. СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР 

 

1. Сключване на договор. 
1.1. Възложителят сключва с определения изпълнител писмен договор за обществена 
поръчка, при условие че при подписване на договора определеният изпълнител: 
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- представи документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от 
процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор, включително за 
третите лица и подизпълнителите, ако има такива; 

- представи определената гаранция за изпълнение на договора; 
- представи гаранция за авансово предоставени средства (ако е приложимо); 
- извърши съответна регистрация, представи документ или изпълни друго изискване, 

което е необходимо за изпълнение на поръчката съгласно изискванията на нормативен или 
административен акт и е поставено от възложителя в условията на обявената поръчка. 
Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение на физически и/или 
юридически лица, договорът за обществена поръчка се сключва, след като изпълнителят 
представи пред възложителя заверено копие от удостоверение за данъчна регистрация и 
регистрация по БУЛСТАТ или еквивалентни документи съгласно законодателството на 
държавата, в която обединението е установено; 

- представи декларация по чл. 59, ал. 1, т. 3 от Закона за мерките срещу изпирането 
на пари (ЗМИП); 

- представи декларация по чл. 66, ал. 2 ЗМИП, в случай че е невъзможно изясняване 
на произхода на средствата чрез способите по чл. 66, ал. 1 ЗМИП или прилагането на поне 
два от тях е довело до противоречива информация. 

Забележка: Съдържанието на декларациите по чл. 59, ал. 1, т. 3 и чл. 66, ал. 2 ЗМИП 
като образци са нормативно определени в ППЗМИП. 

 

1.2.Възложителят не сключва договор, когато участникът, класиран на първо място: 
- откаже да сключи договор; 
- не изпълни някое от условията по т. 1.1, или 

- не докаже, че не са налице основания за отстраняване от процедурата. 
 

1.3.  В случаите по т. 1.2 възложителят може да измени влязлото в сила решение в 
частта за определяне на изпълнител и с мотивирано решение да определи втория класиран 
участник за изпълнител. 

 

1.4. Договорът трябва да съответства на проекта на договор, приложен в 
документацията, допълнен с всички предложения от офертата на участника, въз основа на 
които последният е определен за изпълнител на поръчката. Промени в проекта на договор се 
допускат по изключение, когато е изпълнено условието по чл. 116, ал. 1, т. 7 ЗОП и са 
наложени от обстоятелства, настъпили по време или след провеждане на процедурата. 

 

1.5. Възложителят няма право да сключва договор преди изтичане на 14 дни от 
уведомяването на заинтересованите участници за решението за определяне на изпълнител, 
освен в изрично посочените в ЗОП случаи. 

 

1.6. Възложителят няма право да сключва договор с определения изпълнител преди 
влизане в сила на всички решения по процедурата. 

 

1.7. Възложителят няма право да изисква документи: 
- които вече са му били предоставени; 
- до които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър; 

javascript:%20Navigate('%D1%87%D0%BB116_%D0%B0%D0%BB1_%D1%827');
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- които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните 
бази данни на държавите членки. 
2. Сключване на договор с подизпълнител. 

Изпълнителите сключват договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в 
офертата. 
 

 В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително 
споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие 
на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че 
са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 14 ЗОП. 
 

 Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, 
които са включени в предмета на договора за подизпълнение. Не е нарушение на забраната 
доставката на стоки, материали или оборудване, необходими за изпълнението на 
обществената поръчка, когато такава доставка не включва монтаж, както и сключването на 
договори за услуги, които не са част от договора за обществената поръчка, съответно от 
договора за подизпълнение. 
 

VI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА.  

1. Гаранцията за обезпечаване изпълнението на договора е в размер 4 % от 
прогнозната стойност на обществената поръчка без ДДС, а когато се възлага на 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания – 1,5 %. Определеният 
изпълнител сам избира формата на гаранцията за изпълнение - парична сума, банкова 
гаранция или застраховка, обезпечаваща изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя. Документът за гаранцията за изпълнение се представя от определения 
изпълнител при сключване на договора. 

 

1.1. В случай че е парична сума, гаранцията се внася в сметка на Народното 
събрание в БНБ, IBAN: BG49 BNBG 9661 3300 1707 01, BIC: BNBGBGSD.  

 

1.2. Банковата гаранция за изпълнение се издава в полза на Възложителя и е 
неотменяема, безусловна и изискуема при първо поискване, в което възложителят заяви, че 
изпълнителят не е изпълнил задълженията си и/или ги е изпълнил неточно. Банковата 
гаранция е със срок на валидност, равен на срока за изпълнение на договора, удължен с 30 

дни. Текстът ѝ задължително се съгласува с Възложителя. Възложителят упражнява правата 
си по гаранцията при условията на проекта на договор. 

 

1.3. Застраховката, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя, е със срок на валидност, равен на срока за изпълнение на договора, удължен с 
30 дни. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази 
застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на изпълнителя и не може да 
бъде използвана за обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. Текстът 
на застраховката се съгласува с Възложителя. Възложителят упражнява правата си по 
застраховката при условията на проекта на договор. 
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1.4. Възложителят освобождава и усвоява гаранцията при условията, посочени в 
проекта на договора, без да дължи лихви за периода, през който същата е престояла при него 

законосъобразно. 
 

 

VII. УСЛОВИЯ ЗА ПОЛУЧАВАНЕ НА РАЗЯСНЕНИЯ ПО ДОКУМЕНТАЦИЯТА ЗА 
УЧАСТИЕ. ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ. 
1. Общи указания - разяснения 

Лицата могат да поискат писмено от възложителя разяснения по условия, които се съдържат 
в решението, обявлението и документацията за обществената поръчка до 10 дни преди 
изтичане на срока за получаване на офертите. Разясненията се публикуват в профила на 
купувача на Възложителя в 4- (четири) дневен срок от получаване на искането. В 
разяснението не се посочва лицето, направило запитването. С разясненията не може да се 
въвеждат промени в условията на процедурата. 
 

2. Обмяна на информация 

2.1. До приключване на процедурата за възлагане на обществената поръчка не се позволява 
размяна на информация по въпроси, свързани с провеждането ѝ, освен по реда, определен в 
ЗОП и в документацията, между заинтересовано лице, участник или техни представители и: 
а) органите и служители на възложителя, свързани с провеждането на процедурата; 
б) органите, длъжностните лица, консултантите и експертите, участвали в 
изработването и приемането на документацията за участие. 
2.2. Органите, длъжностните лица, консултантите и експертите, имащи отношение към 
провеждането на процедурата, нямат право да разгласяват информация относно 
извършваните от тях действия по или във връзка с процедурата, освен в случаите и по реда, 
определени с документацията. 
 

VIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ УСЛОВИЯ 

1. Подлежащи на обжалване актове 

Всяко решение в процедурата за възлагане на обществената поръчка до сключването на 
договора подлежи на обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията относно 
неговата законосъобразност, включително за наличие на дискриминационни икономически, 
финансови, технически или квалификационни изисквания в обявлението, документацията 
или във всеки друг документ, свързан с процедурата. 
 

2. Подаване на жалба 

 Сроковете и условията за подаване на жалба са указани в част шеста, глава двадесет 
и седма, раздел I ЗОП. 
3. Сроковете, посочени в тази документация, се изчисляват, като следва: 
3.1. При определяне на срокове, които са в дни и се броят след определено действие или 
събитие, не се брои денят на настъпване на действието или събитието. Когато последният 
ден от срока е неприсъствен, срокът изтича в първия присъствен ден. 
3.2. Когато срокът изтича определен брой дни преди известен ден, този ден се взема предвид 
при определяне на датата, до която се извършва съответното действие.  
3.3. Последният ден на срока изтича в момента на приключване на работното време на 
възложителя. 
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3.4. Сроковете в документацията са в календарни дни. Когато срокът е в работни дни, това е 
изрично указано при посочването на съответния срок. 

За неуредените в настоящата документация въпроси се прилагат разпоредбите на 
Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагане на Закона за обществените 
поръчки. 

Неразделна част от настоящата документация са: 
 

 

ПРИЛОЖЕНИЯ  
Приложение № 1 Решение № ОП-955-01-114 от 18.10.2019 г. 
Приложение № 2 Обявление за обществената поръчка 

Приложение№ 3 Образец на Единен европейски документ за обществени поръчки 

Приложение № 4 Образец на техническо предложение  
Приложение № 5 Образец на ценово предложение  
Приложение № 6 Проект на договор  
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e mail: pKoaQp.bq , aop@aop.bg
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PEIUEHI'E 3A OTKPI,IBAHE IIA IIPOUEAYPA
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HapoIHo cE6paHhe Ha Peny6ruKa EErr,apraa

HaqHoHa-,reH perncrpaut-loHeH HoMep
000695018

IIouleHcKri aApec:

n"r . Hapo.qHo c E6paH/e N, 2
fpus,
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KoA NUTS

8G411
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PASAE/I II: OTKPIIBAHE

fiOrrpuran npoqe4lpa

Isa eT saaraue ua o6rqecrreua nogrvxa

!aa cr.nrcvnane na paMr(oBo cnopa3yMeHxe

!sa cro4aaane ua auHaMllqHa cl,tcr.cMa 3a noK5rrrxn

!roaqpc oa lpoerr
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AaE HeE

PFIIIFHI,IF'I\OTXPI,IB\HI II\NPOL! II\P\'SCFtrqO,
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!oroaua cpe4a

fl I,[xouounuecrr-r n Quuaucouu gefi xocrr-r

!Or4ux, r<yaqpa u Bepon3noBenaHlre

!O6paaoaanue
[.{pyra aefi xocr: saxoHoaareiHa AeiiHoqr

RCOIIA3BAHE

O16paua Coqua.nua saxpll'ra

I.4) Ocrronua 4efixocr
(uonT ,rna ce or cerropen Ba3rloxhren)

!fas u ron.nnnua ereprur
! E-nerrpoexeprua

!Bo4ocua64.noane

!Iloqeucxr yonru
!Excn.noaraqul ua reorpaQcra o6aacr

cll() w
!!pyra 4eiiuocr:

(nonanna ce or rry6,rxsen rr,aaoxnren)

IOrrpura upoqe,rypa

fl Orpanr.r,rena npoqeg;pa

!Crcresarenna nporrea1rpa c roroBaprHe

!Crcreoarenen gna.nor

!Ilaprnropcrno sa uHoBarIEr-r

!,IIoroaaprne 6ea npegoapr-rreruo o6laarane

!Konqpc oa npoerr

!fly6navno crcresaxue
I'ORA HCII

(noutnra ce ot cerropen e,r,aaoxrre-l)

f]Orxpara npoqe44ra

!Orpauuveua npoqegSpa

!,{oroaaprne c npeaBapnreJrHa rroxaua 3a rracrne
!Crcreearereu gua-noc

!flaprnropcrno oa r,rHoBaq[H

f]floronapaue 6es npeaBaprrrenHa xoraHa 3a J racrue

! Konxypc oa npoerr

! fly6lu.ruo crcreaaune

AOTOBA tllcII

(ea ataaaraue xa o6qecruena nop,r,vra o o6.nacrrre or6paHa u curypaocr)
! Orpanuveaa nporle4ypa

lAoroeaprxe c rry6anrlsaHe ua o6aBneHHe 3a nogbqxa

!Cr,creaare,ren 4ua,ror
lloroB, qBe 6es tie Ha o6ssneHrre ga no qkaH

(nonrrna ce or rqr6;rrlqerr Baonoflo{Ten)
ErIn. 73, an. 1 or 30II
arll,.7s, a,t. 2, r. r, 6. [...] or 3OII
!r{n. 73, an. 2, r. 2 or gon

!rla. r8, ar. r, r. 7 B68 Bp. c an. 6 or SOII
AItr. Zg, 

"n.1, 
r. [...] or BOII

!9a. r8, aa- r, r. tl BaB Bp. c ar. g or BOII
Dqn. 18, ar. 1, r. 12 or BOn

I or 3OII. ctn.79, at. yr. f
or 3OII

!{.n. r8z, a,r. r m,t up
qn. r82, ar. 1 T

(nontnra ce ot cerroperr nrs,rorrrtr.e.n)
!9a. r3z or 3OII

c ar. 6 or 3OII
qn. 18, a,'r. r 'r.7 B1)B

!HIl 9c5b./7a-3228-, O, re, t&aldb9g92t



PEIIIEHUE lA OTXPIIB HE HA llPOUEAyl!A Ir.p. r6)

!tlr. 48, a,r. L BbB Bp. c qn. 79, ar. r, r. [...] or 3OII
!9n. r8, ar. 1, r. rt BrB Bp. c a-[. 8 or 3On
!9,r. r8, ar. r, r. rz or 3OII
f]qn. r82, aa. r, r. [...] or 3OfI
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(nonr,raa ce uprr BLsraraHe ua o6uqecrserrn noprvx,, a o6,,acrNre or6paxa r cxr54rnocr)
Er]n. 160 or 3On

Eqn. 163, an. 1 or 3On
r{n. 

1 , an. 1,7 or 3Ofl

PA3AEII IV: IIOPbIIKA
fv.t) llaraDrexoBarrrre
OTneqaTBaHe Ha ",qGpxaBeH
Bb,'tPaprE, c nepho.qr4qHoc?
BecrHt Kt'

BecrHrlkt'
CEIJIACHO

Ha Peny6rzka
".qcpxaBeH

- oo4urrarHo A3AaHhe
,.ttt, 72 o,t 3akoHa 3a

IV.2) O6ercr rra nopatrxara
!Crpoure,,rcrao
!!ocraoru

Yc-n

fV.3) Onucanrue ua rrpeAuera Ha rroptvxata (ecrecr.ro rr koJrrrtrecrBo Ha crporreJrrr]r
pa6orx, 4ocrarxx ltnlt yc.rryrIt rrlrrr yKaaBarre fla rroTlre6rrocru x llcxcx.aanrla)
Koraro ocuosH{gt npeAMgr cl4r,pxa AorrL,HHTeJrH, [peAMera, re rpx6ra 4a 6ra", onr*r, ,yra.
OTneqarBaHe Ha ',Ir,pxaBeH BecTHrlK" - o$ru^ aJlHo :/.el.a1v e Ha peny6J.t!1Ka
BEJIrapv.q, c nep'Io.qt4qHocT c,6rJlacHo utt. 12 ar 3aKoHa 3a "I.6pxaBeH
BecrHr-lK" npez 2a2A r',, B Tzpax 1800, a paMKrre Hd He noBerre or rpt4 qaca
OT nolaBaHe Ha 3aEBr(aTa 14 Il3npaulaHeTO Ha pDF OarIOBeTe OT B,t,3roxr4Tercga BceKu 6potZ ua BecrHriKa.

IV.4) O6qecroeuara nopaqxa qaAbp)r(a l-lgtlcr(BaHrlq, cBap3aHrl c orra3Batle Aa! HeE
HA OKO,IH TA

Kprrrepnlrre, curp3aHrl c ortaoB&rre Ha or(oJrHara cpeAa trpugLcrBar B: (Morff, noco.rere
6pofi)

(6poIZ )

(6porZ )

(6porZ 
)

( 6po, )
Bllafotl HI'I

u3rrcxaaH[rTa flpu uanurnenrle ua 4ororopa (x.nayau a npoexra ta o6u1u

fv.s) IIHOopMarufl orHocHo cpeAcrna or Eaponeficxufl sbx)g
O6qecrrenara noptqxa e BaB Bpa3ra c upoerr u/u_rru uporpaua, eanaucupau/a cl,c
cpeacrBa or eBponeficKt-rTe QoHAoBe rl nporpaMra
I44enruQuxaqna na [poeKra:

AaD HeE

H o3n ltutIH
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fV.6) Paagelrue Ha o6oco6eHrl rrosHrlrx
Hacroflulara nop6,{Ka e pa3AeJIerra Ha o6oco6eH

110000
BGNa

CCroiiHosr 6es 4a ce nxarcvra

fV.7) nporHoaua crofiHocr Ha
.IIopaqxaTa

,'Hfl 9cSb477a.3223-4 lOa-aet-lOaldb9892 I

TexHuqecKara c[euE0rrKarIu,

xpnrepuure aa no46op

IIOKa3aTe-rIHTe 3a OIIenxa xa oQeprure



rv.8) n e'IIrT Ha II TIKaTA Ce B,bSJ'Iara C HqI(O,'IKO OTAEJAHII

PELllt:HrJE lA OT|(PXBAHF IIA I lpOr-EI!?A l6ep.ri 6)

He

PA3IEJIV: MOTI{BLI

Io6rsrreunero sa o[oBecrrBaHe orxpHBaHero Ha npoqe4rpa
!noxanara sa yracme

EHTA

PA3IEIIVI: OAOEPflBAM

PA3AEJIVII: AOTIb/IHIITE/IHA I,IHOOPMAUI4f,

,IIapxaBa
Pe ny 6rr,rK a

BEr ! apri.q

BGN

o6 IIHcTo CTo aIIqa acT x()flToOT Bce c63rara HrroP6tIItaT acro, T:lIla IIPOqe/{r?a
t1Cro ocrH 6ee ce ro9I TI ta (l It

CnHCLK Ha osraHarfiTe nporleAypu c l{par(o oIIucaHlle Ha rexHri, [peAMer:

V.r) Moruru ca ua6opa na npoqe44ra (xoraro e rrpu,rorxtruo)
(Kparxo onucauue na Qarrnvecxure o6crorrer'tc'fBa, ronro o6ycrarar us6opa Ha sEorBe,rHara
n po qe,uJ,Ta)

V.z) .IINqa, 4o xorITo ce rrgrrparqa noxaHara Ba l,qacrue B rrporleA4)a Ha AoroBaprHe 6eB
rrpeABaplrreJrrro o6nnaerrue, 4oronaprxe 6ea npe4nrp*arrra rroxarra oa ytracrr{e,
4oronap.rrre 6ea rry6,rur<!,aane rra o6qnrenxe sa nopr,.rxa, lpnxo 4oronapnrre (xorano e
nprl,rorxuuo)

V.3) Hacroarqara npoqe,e/pa e cBap3aHa c rrpe|4\oAHa rrpoqeA?a sa B,bs.JraraHe Ha
o6ulecrrexa nopblrr€ t Jrrr koHrq,Irc ca npoertr, xorro e (_xoraro e npuaox{HMo):

ny6rrKyBaHa B pel,1crBpa Ha o6uecrBeHrJTe
a,u/w/rrrr

(nnnnn-yyyy-xxxx)
E opEr{Krz noII yH14KareH N.

orKpu ra c peuJeHV e N, oT.EaTa

rrara gocrarxa/noBTopxara yqrrJrra rtrrr crporlrcrcruo e (xorato e

BGN

V,4) AorLnHrrre-'r
npr,romuuo)
Croiinocr, 6es ga ce nx.nrcvna C Ii a

\/U.r) AorLr
IlopB,-tKaTa

Hrrre-rrra [HQopMaqua (xoraro e rrpuorqrMo)
e 3ana3eHa no cMr4c.6ra ua ,tl. 72 oT 3OIl .

\TII.2 XOIITO 3an Ilre [o o6z{a,rBaHe

KOHKypeHurl.qTa

o0uuHanHo HallMeHOBaHUe

KaMwct4fr 3a 3aurra Ha
quoua,reu a4enruQ[kaquoHeH N9 (EIIK)IIn

IIouIeHcKu aApec

6y,'r . Br4Torua N! 18
fpug
CoOr4E

IIouIeHcKr-r I(oA

1000

TereSou
02 9884070

pec 3a er'leKrpoHHa flOrqa
cp cadmi n !G cpc. b
An

g
Oal{c

02 9807315
ricT RL):H c

vHIl ectbaT?, 3223 4loa-,eaj2-r0qrdb9!e2l

p()r(c/{\



vII HA

EJI VIII: BbSJI

PEIIILHHE 3A OTKPHBAHE ll^ IIPOUEAVPA (ocpcni 6)

HA

http: / /wlvw. cpc. bg

\/II.g) IIoAaBaHe na rxa,r6u
To'rHa rzHoopMaqus oTHocHo kpaeH cpox/xpaiiuu cpoxore 3a noAaBaHe Ha xalnon

cna3BaHe Ha cpoKa, nocoqeH B rlr. 197, ar. 7 v an. 2
oT 3O[. Xar6a Moxe Ia ce flo.EaBa B 1o-,EHeBeH

Ito pe.!a

H

Xan6!4 ce no.EaBar nper 1(oMtczqra 3a 3aur4Ta Ha KOHKype Hulz.q T a.rr, 196 or 3OIl, npra

cpoK or rzsTzqaHeTo Ha cpoKa
oTKpA BaHe Ha npoue.uypa Ta

no rr-rl 100, aJr, 3 os 3OII cpeqy peueHtero
cErracHo pa 3nope.q6ar a ,1J1, 19], ar. 1, r. 1 3OII.

r8 10 201 iIT I\I II]'f

VIII.1) TpuTe I'MeHa: (
CTeoaHa leoprr.re Ba

VIII.2) .ll.,rbxxosr:
fJtaBeH ceKperap
05-111 or 23.05

3anoBe,! NIAI-950-
c r6paHUe2Ar9

Ha

pe,Ece.qa r er q Ha Hapo.EHoro

paHrze, onpaBoMouleH cbc

yHn 9ctba7?a-3223-4lOa ae'f 10ealdb9892t

Irena.Georgieva
Text Box
Заличени лични данни съгласно Общия регламент за защита на личните данни (Регламент (ЕС) 2016/679)



OETBJIEHHE lA nOPtqkA (icn(ni 7)

III(

llprrr5rprxa rcru OQuqNa.nex aecmux xa Enponeftcxrrr crroc

Hn$opuaque n ounaiiu Qopnyrrpn: http://simao.ted.eurooa.eu

OBfl ILTIEHHE 3A TIOPbqXA

,{rpercuna zor4l24/EC / 30fl Ilx

/(ara!flpoerr na o6araenue

[lO6xraenne sa ny6.nur5rgane

PA3AEII I: BbS.IIAIAInI OPIAH

li

L
*
E f

I.1) HarrMeHoBarlrre u aAlrecu r (uo.lrn, nocovcre Bcuqxrr 863rar.aulr!
OTIODA 3a o aTa

opraHu, r{orrTo

OQuqna-lxo uauueuoaauae:
HapolHo cE6paHze Ha Peny6rr,rka Bcrrapv -q

rIaqaoHzureH perucTpaqnoneu uouep: 2

00069s018
Iloqencxt agpec:

n,r. HapoIHo c,E,6paHr4e Nr 2

fpag,
CoOh.c

I(oA NUTS

BG411
Ilouleucru xog
1169

,UapxaBa:
BG

Jlnqe ga xonrarr:
l,lB oHHa KoBa.leBa, CT aHrrcJla Ba
ToHqeB

BoAHoBa, PyMeH
Tene0oH:
+359 29393523

Eaerrponxa nouqa:

i, kovachevaGparliament, bg
OaKc:

+359 29811111
Hxrepuer a4pec/u
Ocuoaen agpec (URL):

www. parliament. bg
Agpec ua npo$lua ua xyupava (URL):
r^/ww. parl .l ament , bg,/bg,/publ ic procurement / I D / 5 0 5

I.z) C'r'suegrxo scgJrarage

!Iloprvrara o6xoaula qEBMecrHo B.r;rraraHe
B cnyvair xa cbBMecrHo Bao.rrara,e, o6xsaulauro pa3rHqHn ar,pxaBx - ,,pr-rnox,Moro Hau[o'EUlHo
3aKoHorareJlcrBo B cSepara Ha o6utecrBeHxre flop.bqxrr:
llo KaTa ce B'b3r'Iara oT eHo ralt 3a no XH

)xoI.
I{ecTBeHaTa [Opl,qKa e aocT,LIHa 3a HeorpaHHqeH It IIaJteH IIp_rX 6eSn ar:en

EAocrbnbr ao aoKymeuraquara aa o6qecrBenara nop6qxa e orpaurlveH. .llonr,.nnnTerHa rrH

[.(oryuerraqrt-nra aa o6

,4ocrr[ xa: (URL)

Sopna(us
Nro)+ie aa ce non n ua: (U

www.parliament.bg/bg/publicprocurement/ID/5o5

! fo pen ocove noro f :are utclo fvecra sa koHTarcr

,qorthnHuro,rHa xHQopua4u rlroxe 4a 6tge lo,ryr]eHa oT

I MOr'Ir. nOCOqeTe

OQuquaruo naaueuonanue:
HapotHo cbopaH,, e Ha PenyoJrzKa E,brrapr4.q

Harl(oHareH pefuopaquoHeH HoMep: 2

00069s018
Iloqencxn agpec:

n,r. KHE3 AreKcaHla,p I N! 1

fpal,
Cobu q

I{oA NIITS:
BG411

floulencxu ro4:
1769

.qcp)KaBa
BG

Jlaqe aa ronrarr:
,48 oHHa KoBa.leBa, CT aHr4cra B a
ToH.reB

BoEHoBa, PyMeH
Te-,re0oH:

+359 29393523

EneKrpoHHa IIoqa:
i , kovachevaGparliament, bg

OaKc:

+35 9 29811711
Hxrepuer aapec/u
OcHoBeH a.qpec (URL):
www. parliament. bg

www. parliament. bqlbglpubl ic pro cureme n t / I D / 5 0 5

Agpec aa npo$nna Ha rryrry.Ba,ra (URL)

T,IH 3A'IBJIEHH'TA 3A

yHII lt'912?d7-1ccr17bl 3016-11d660b666cc

ACIEE 6ra ga 6r,4ar uan ATCHH

fl--?5-n-ssQ
/{ zl ,,,/? I



olrBilEmlE lA noPlqkA (sepcnr 7)

!e.nexrpouuo nocpelcrBoM : (URL)

!ropenocoveuoro f ure v,tcrof uecra sa r(onTaKr

EAo c"reanus aapec: (Monf,, nocoqsre gpyr aapec)
OQnqualuo nar-rueuoranue:
Hapo.[Ho cB6paHrre Ha Peny6rrlKa B6rrrapzq

Haquouareu perncrpaquouen aouep: 2

000695018
IIoII]eHcKu aApec:

r"'r. KHA3 AJreKcaH.EEp I N! 1

fpaa,
C o Or.1E

xoa NUTS:

BG411
Iloulencxn xog:

1769
,Ilr,pxaaa
BG

JInqe oa xoxraxr:
Pa,uoc?riHa KrphroBa

TeieQoH:
+359 29393059

Eaerrponua noqa:
r. krrilova.Gparliament . bg

Oaxc:
+35 9 29813131

14nrepuer agpec/u
Ocuoaeu agpec (URL):

www. pa r.I i anent . bg
Agpec na npoQrura na rynyoava (URL):

www. parliament. bqlbglpublicprocurement /I D/505
flE eKTpoHHaTa KOM}'HItKaqH.A H3riCr(Ba U3nOn3BaEeTO Ha Cpegcroa u ycrpoiicraa, KoHTo no npxHuHn He

ca Aocrr,qHrr. Ba3MoxeH e HeorpaHHtteH t-r rraJ'reu nprK 6e3nnareH 4ocmn ua: (URL)

I.4) BrlA Ha Ba&rararqlls opra[
[|Mnuucrepcrro na[ BcrKax]B Ap]T HarruoHaureu

Hnx +eaepaneH oplaH, Blo'rroquTenHo T€xHl,t
perHoHiuIHlI It rIH MecTHH nOApa3AeJIeHll

!Hauuouarna rurH QeAeparHa arenq w,/cny"x6a

!Peraoua-ren nar,r MecreH opraH

! Ily6,ravuonpasna opraHu3aurq

!Esponeiicra nucrury\nl f arcH\AA MLt
Mex(AyHapoaHa opraHrisaqu,r

[!pyr run
!Peruorra-aHa ruu uectra areuqua/crp+<6a

I.5) Ocrrorua gefiuocr
! O6uru o6ulecrreHu ycnyrH !Hacraursaue/xwru[IHo crponTerrcrBo H Mecra

3a oraux t-l Kynrypa

!Coqua-nua saxpura

!Or4nx, ryarypa n BepousfloBeAaHHe

!o6pasoraur.re
[,{pyra 4efi uocr: sar<oHoAareJrHa Aefi Hocr

!o16pana
!06ulecrren pe4 n 6esonacuocr

!Oxoaua cpe4a

!Ilxouonruvecru u QNnaucona 4efi nocrrl

f-l3apaneonasrane

PASAE/I II: fIPF,,r{MET

II.1 O6xaar ua o6rqecrnexara I(a

II.t.r) HaruerouaxNe:
OTneqarBaHe Ha ".q'bpxaBeH
BErrapr,r.c, c neprro.EhqHo cE

BE CT HIIK II

PeQepenren nor'.rep: 2

Be cr Hr,{ K 
r' - oorlut4arHo u3IIaHue

cErJracHo qr. 12 or 3aKoHa ga
Ha Peny6fl4Ka
".UEpxaBeH

II.r.2) OcIIoBefl CPV xoA:

IolL'rHHTeJeH CPV KoA: 1 2

79811000

II.r.3) BuA Ha nopr.rxa
lCrporre,rcrao !,I{ocrarxu IYrvryrr
II.r.4) KparKo oIIIIcaHHe:
OTneqarBaHe Ha ".qEpxaBeH BecrHuKrr - oor-rqrlarHo tr3l,aHve Ha Peny6rtKa
E'r,,'rrapl4A, c nepl4o,Er4r{Hocr c'brracHo.rJI. 12 or 3aKoHa 3a ",q'bpxaBeFt
BecrHrK'r npes 2020 F., B Tr,rpax 1800, e paMKrzre Ha He noBerie or rprz qaca

oT no.uaBaHe Ha 3arIBKata 14 143npauaHeTo Ha PDF OaIiJloBeTe oT B'rr3Jloxl/lTe,.l.c

3a BCeKV 6pOrZ Ua BeCTHZKa.

II.1.5) IlporsocHa o6qa srofirlosr:2
CrofiHocr, 6es aa ce erorrovoa,(,(C: 11 0 0 0 0 Baryra: BGN
(aa potxoau cnopaaq eHut :u,1u Auuottu'ttu cucme u 3ct noxynKu - npoeHo3lq 6u,a o.xcu alHa
cmottlocm 3a tryCtma nryAhorarme4locm da pqttKosomo cnopo3A elue unu ua duuaxutxamo
cucme o 3a nownKu)

II.t.6) PaBAe.,rrHe Ha o6oco6eH[ [oaurllrrl

\Hn ft91l7d7-,1ce5,17tl-3016-lId60t6(6cc



OErB-iILHI{E lA nOPllIl(A(rep.nr 7)

Hacrof,ulaTa nopcqka e pa3aeneHa Ha o6oco6eHtI IIo3r,tuHu

Eru
BHe

O$epru uorar 4a 6tAar rroAaBaHr, 3a

!ncn.rrN o6oco6exrl no3r4r]trh

flvaxcuruaaen 6poii o6oco6euu rroeuqau:

!cauo e4ua o6oco6eua nort4ru
!Maxcn:r.raaen 6pofi o6oco6euu noanuuu, xonro ltotar Aa 6,r,Aar Ba3rloxenu Ha eAuH oOepeHT:! Br,saaraulu-nt opraH cli 3ara3Ba IIpaRoro aa B'b3rara noprvxu, xou6uuuparqu cle4nute o6oco6enu

n03uuIIlt ,t/lIt r or o6oco6enu n(J3HuHIl:

PA3flE/I II.z) Onucanue / o6oco6eua rrosrrr1r{.f,
II. z OnucaHrre I

II.z.t) Ilauuenouauue: z

O6oco6eHa no3t{uH, N9:
2

II.2.2) AoIIbJIHIfre.,tHII CPV xoAoBe 2

OcHoBeH CPV koA: I 79811000
,IIo[LrH[Te,reH CPV Kor: 1 2

II.2.3) Mrcro Ha rranLrrHelrl{e
Ocnogto uscro ga n3ntrlHeHHe:
Co6t1tI

I{oA NTITS: r B t2

II.2.4) OIIlIca}Ixe na o6qecruexara floprqxa:
(ecrecrro u xoanvecrao Ha crponreJrHu pa6oru, 4ocrarxu r.rau ycrr]rru rl.rrn yKa3BaHe Ha florpebHocru r,r
uancxranua)
OTne.ra?BaHe ua ,,.[rpxaeeu BecrHrlK" - oouuv anHo v3EaH:r' e Ha peny6,,],1Ka
BEJrrapr,{.q, c nepho.[]artHocr cl;I,JlacHo ,ffi. l2 oa 3aKoHa 3a ,,,UEpxaBeH
BecrHrzK" npez 202a r., B Tr4pax 1800, a paMKrlre Ha He noBeqe or apu qaca
oT no.[aBaHe Ha 3a.cBKaTa u rr3npaUaHeTo Ha pDF Oar;lloBeTe oT BL3JIoxhTer.q
3a BceKz 6porz Ha BecTHtKa.

II.2.S) Kpurep[[ aa BbsJraraEe

I Kprrepuure no-4ory

! Kpureprii aa raqecrBo - lIMe: / TexecT r 2 20

! Kpmepni:i, cmp3aH c pa3xoAr.r - [IMe: / Texecl: I 20

I UeHa - Texeql: 2r

! Qeuara He e eAuHcrBeHxrr xpl.rreprrii 3a Bh3.naraHe u Bcu.r kv ,I ca eItnocort n caM Bor{pIlTepu
,trTa aTAIl o6 EqIBC ATH IIa oUI ka

6es 4a ce rr.nrcvoa flflC: 110 0 O O

Bu cnopo3A eHua u.nu duno.l'ruyrtu cucme)tu 3a noKantar - n

Ba,ryra: BGN

' poeruosxa o6u.1o .xatctLu.t,tuq
cmoltHocm 3a rllQ menxocm Ha masu o6oco6exo

Croiixocr,
(ea pauxo

II.2.6) flporHo3Ha croiiuocr

II.2.7) tIpoAErl,lsfleJrllocr Ha rroparrxara, paMxoBoro crropa3yMeHr{e IInr{ AuHaMHqlla

axHa AaTa: frfr1.12.2020 fI\I

ulu II po.4r..n xurenHocr B AHH

Ha.ralua gara: ol.ot.zozo p11/uv,f nt

c[cTeMa 3a norgmxl|
II po4ra xlrre-n uoo r ueceqa
MLl

Ta3u ropr,,rKa noA,,rex[ Ha [oAHoBrBaHe
Onncanr-re na noauoBrBaHHrra:

AaE HeE

II.2.9) IIHOopMaTIlrl orrrocHo orpaH[rreH]te sa 6poa ra xaugugar.rrre, xorro rqe 6,r.4ar

O6ercrnrun xptrepnra sa ua6op ua orpauuven 6poI rangu.4arx

,uu fIpeABuIeH Mrzunlraaen 6pori / Maxcunaneu 6poii: z

(c uarc,rrcveune ua orxpuru upoqeg5ipu)

Ovarsan 6poii KaH,arr.larr:

yllll Ibg l:7d7-4ce5'17b1.3016'41 d(,0htr'6cc



ot'rB,lEH}lE lA nOPL'IKA (Bcpc , 7)

II.2. 10) IIHOopM&rII|f, o.rHocHo Daprrarrrrrle
Hce 6'r,aar n eMaHtt Ba HAHTU

II.2.11) IIHoopMarlrd oTHocIIo oflqrrllTe
OnUHH

Onacauue na onuu}lTe:
AaE HeE

II.2.12) I,IHOopMarI[{ oTIlocIIo eJersrlrorrHrr r(aTaro3rr

IOSeprme rpa6ua ga 6r,gar npe4cranenu no4 Qopuara na ereKrpoHHH Kararro3H xJru Ia BK,lroqBar
IICH KAT'LNOTeJl

U.2.13) UHOopMarIxr orrrocEo cpeAcrra or. Erponeficxnr s.rrog
O6rqecraenara noprqxa e B'r,B Bpr3r(a c flpoerr r/u,ru nporpar,.ra, enuancnpau/a crc
cpeAcrBa or EBponeiicxfi, cbto3

llgenruQuraqna na npoeKra;

[a! HcI

II.2.r4) Aonb'rHrrerrHa HHOopMaUrLs:

PABABII III: IIPABIIA, IIKOHOMITItIECKA, OI,IHAHCOBA Ll
TEXHIIIIECKA 14 HOOPMAIII4fl
III.r) Yc"roaur aa ACII,IE

III.1. t) foAnogr ga JmpiurrHaBaxe Ha npoQecnoxa,rnara AefiHocr, Btsrr<rqrrrerHo
r.rsr,rcr{Ballllrf, BaB BpLtxa c BllncBaHgro B rrpooec ollrurllH rrJrtr rr,proBcr r perl|qrpll
Cluo,r u xparxo onHcaHrre Ha ycrroBnrra:
HE

IIL1.2) Lll(oHoll,tl{qecxo II OrrHrurcoBo qbcrofl Hrre

! Kpnrepuu aa no46op, xarro e yxasaHo B aoK,.rueHTauuira 3a o6ulecrBeHara rrofrbyxa
Cnuo,x u rparxo onflcaHrle Ha Kprrep[ure sa uo46op:
HE

I{3ncxaano MriHuM utuo f utt r:tr,ofa:.2
HC

III.1.3) Texnrtrecxt u npoQecuoxaJlrrrr BaaMo)r(Hocrrr

! Kprrepuu aa no46op, xarcro e 5,xaaauo B .[oKJ,,rlteHTarl[rra sa o6ulecreenara nop,r.rxa
Cuxcrx n xparro onucaHre Ha xpmepnnre 3a rroA6op:
1. Bcexu yvacrHrtK 

"pq6Ba 
Ia e A3fl,b!71jln npe3 nocre.[HrlTe 3 ( Tpr.t ) l-o1t Hrlt

cql4?aHo o? IaTaTa Ha noaaBaHe Ha ooepTaTa, .EeIZHOCT C npe.qMeT v a6eM,
uIleHTI4qHl1 UXJU CXOEHI1 C Te3?I Ha nop'brlKaTa;
2 - BceK!{ ylracTHr4K cJre,qBa .qa e BHe.qpzJl t4 .Ea nptlrara ceprraor,l utzpaHa
clzcTeMa 3a ynpaBreHr4e Ha Kar.recTBoTo.
I{3[cxBaHo M[Hr,rM attof tt utlf'of a: z

1 . Yqacrnrrtr npe3 rocJre,uHrire 3 (Tptl ) l,ot1,tl.tt4 | cqzraHo or .Earara Ha
no,uaBaHe Ha ooepTaTa, tpE6Ba ,qa e u3n.bIIHuIl noHe e.qHa IeriHocr c npe.qMeT
u o6eM, ulteHavl4eH uJlV C)<OEeH C npelMeTa Ha nop,bqKaTa.
lloI ,rIeHTr4qeH vrt4 cxol]eH npe.qMeT 14 o6eM ,Ea ce pa36l4pa: npe.qocraBrrHe Ha
ycnyra/u no orreqarBaHe Ha BecrHrrur{ B Tqpax M'4HAMYM 1800 eK3eMnrqpa.
[Io.q ,,v 3nEJrHeH:l ycfiyru" ce pa36r1par raKr4Ba, Kor.lTo He3aBzcl4Mo or .qarara
Ha cKJlror:rBaHe?o vM ca npuKllloqI4!\u B nOCOqeHI4C nO-rope Tprzro.ut4ueH nepr4o.E.
Ilpz noIaBaHe Ha oOepraTa yqacrHturl?e ,qeKrap/par c.borBerc?Bzero cr,.i c
Kpr,rrepv -q 3a no,46op B EEIOfl, rrpe3 nonEJlBaHe Ha pa3.[ejr B : .,TexHt.JecKt 14

npooecuoHarHrl cnoco6r.rocru" B qacr IV ,,KpAa epvu 3a Eo.u6op'..
B cry.ratl 

"e 
no un. 61 , an, 5 u utt- I72, ar. 1, T. 2 3On 3a .EoKa3BaHe Ha

cEorBercrBr4e c rrocraBeHurr Kpurepvi,t 3a no.q6op ylracrHrrkGT npe.qcraBA
cJre,qHu re ,qo!(yMeHTr,1: CntcEK Ha ycJlyr,rre, uteqa^\4Hu qn cxo4H:,a, c npe,[Mera
Ha noplrqKaTa, c nocolrBaHe Ha cTofiHocTrlTe, .EaTuTe I,1 nOJIyqaTeJIr4Te, 3ae.EHO
c ,4oKyMeHTr,1, KOrTO ,qOKa3BaT U3B15pUleHaTa ycnyra.
2. Y,.!ac,r au,,\,At e cre.EBa .qa ca BHe.qpuru v ra opu ar'ar ceprhor4urzpaHa

!lUl Sql2?d7nce5 {7bl'3016 4 1d660h666cc



OtjlB,lFlllIE 3A IlOPL'{l(A (Fcl)cM 7)

cr4cTeMa 3a ynpaBrleHze Ha Kar:recTBoTo no cTaH.uapT E,u EN ISO 9001 :

,iJIr eKBr4BaJreHT, C O6XBaT Ha CepTr(bu Kaur,r.E netraTHI4 ,4/t J7t1 n)n/-tpaouqecK4
ycJryr,r.l.
Ha eran no,traBaHe Ha ooepaara yqacrHI4K6T .qeKraphpa cEorBercrEr4ero c
flocoqeHllE Kpt4aepvh, KaTo norEJrBa EE,uoI, pas.[en I - ,,cxeMr 3a
OCZryp,CBaHe Ha kaqeCTBOTO h CraHIapTr4 3a eKOJIOItr4r{HO ynpaBleHI,er\ B qaCT
lV ,,Rpur epuLl 

"a no-q6opr'.
B cJry.rau re \o eJ1. 6'lt an. 5 u,fn. IL2, ar. 1, T. 2 3OII 3a .qoKa3BaHe Ha
c,BotBeTcTBze c nocTaBeHI/Ic Kptl1,epuh 3a no,q6op ce npe.EcTaB.rrT cJleIH,IAe
IIOKyMeHTT - cepTuovKaT 3a BHe.qpeHa cr4cTeMa 3a ynpaBJIeHlze Ha KarjecTBoTO
EnC EN lSO 9001:2015 hJrh eKB,,BaJreHT c o6xBar cGrJlacHo 143rJcKBaHr.rrrra Ha
BE3JIOX,4TeI,'l, 

'l3,UaIeH 
OT aKpe,qtzTzpaaA r7t4L\a 3a KOHTpO,T Ha KarlecTBoTo,

y,EocroBepEBalrlz c.borl Be T crBl4eTo c,bc c,EorBeTHrTe cneu,uorTKaLluu r1ltu
cTaH.qapT14.

3a6e,rexKa. Ceprr.r0l4KarrlTe 
"p.q6Ba 

.qa ca vgl.areH)l oa HelaBtlct4Mu Jtt4!!a,
Ko,lro ca aKpe.quThpaHv no cEoTBe?HaTa cepu.q eBponerzcI<t4 craHlaprrz or
l4gnErHr4TerHa ar.eHq,1.E .,BEnrapcKa cryx6a 3a aKpe.qhraut4.q\r tJIt4 or ,Epyr
Haur4oHaJIeH opraH no aKpe.IIhTaur{q, KotzTo e cTpaHa Tlo MHO|OCTpaHHOTO
cnopa3yMeHue 3a B3ar4MHO npIZ3HaBaHe Ha EBponericKaTa opraHr,I3auz.rr 3a
aKpe!uraut4[' 3a cborBerHara o6nacr ,Jrr4 .[a orloBaprrr Ha I43r4cKBaH]4Era 3a
nprl3HaBaHe CEIJIaCHO !1fl. 5a, at. 2 ot 3aKoHa 3a HaqzoHaJrHaTa aKpe.qzpauu A
Ha opraHz 3a oueH.cBaHe Ha cEoTBeTCTB,IetO.
BE3roxr1rer.c? npqeMa eKBrzBaaeurnr ceprzQtrKarut Ll3raJJeHr4 or oprraHt,
ycTaHoBeHt B flpyr.rl l,bpxaBr4 qreHKrl.
BE3roxurerET npueMa v1 .qpyr!4 .qoKa3areJlc?Ba 3a eKBI4BaJleHTHI4 MepKu ga
ocr4lypEBaHe Ha KaqecTBoTo, KopaTO KaH.qr,r.qaT urllL yqacTHuK He e r4MaJr
AOCTEn IO TaKVEa CepThouKaTr4 u!7rt e HqMaJr B'b3MOXHOCT' ,qa pu noJlyq, B
cEorBeTHlrre cpoKoBe no He3aBr4cerqu oa Herro npvgjtHtA. B ro:z cr:yvai
yrlacTHzKET Tpr6Ba Ia e B cEcro8H,Ie IIa .qoKaxe, rle flpelraraH/Te MepKV ca
E I(B4B AJIEHTH}I HA I,l3ICKBAHA TE.

III.1,5) UHOopMarIEf, ort{ocHo BanaseHrl rroprrrxx 2

Iflopr,vrara e sana3eHa 3a BaIrI[Ter],, flpearlprrrrx, r, n,koHoMHrrecKH oneparoprr, HacoqeHH KLM
coUniurHa a rIpooecHoHarHa uHTerparlHr Ha nuqa c ]tsperqaHBs n H nnqa u uepanaoc"toiiuo
IIOIOXCHIIE

3N},JItl II HCTO ltII I1 ckaTa IIq IIe IIoop'brl I{I]ITC tlil 11orpalr a cBAH aI] 3paM rIpo ch3aa HpaM aullTe
!1a6orur.r ecTa

IU.2 YcroB|{rr BaB xacn .txara 2

III IIH oOTHOCII or) rIIL' o ecQopua tlfl ilca]}lo tIrrpeAe:leHa ( 3anp o opaqKH )yc-[}Tu
nHB CHH ueTo tIa K TA oc II cIiq H o CH aopT'q /lorpa eaeJlp rIpo0eclt,

II BAITAo3(l HAHC n oxllLlJl a\, TA ilaI(oH R I1 IIoA3aI(O o tl)tBA II tiltl1aqlr IIIta o

III.z.z) Ycaouu-e ga r.rlrrt./rxexrre Ha rroptrrxarai
B npoue.qypara Moxe ,ua yqacrBa ysacrHtlK, roriro otroeap.rr Ha ycroBucra Haqr. 10, an. 1 oT 3aKoHa 3a o6uecrBeHr4Te noptllKr4, KaK?o t1 Mr4HVMaJrHuTe
u3ucKBaHug 3a lonycrtlMocr, onpe.[eJreHh c KprrTepur4Te 3a l]ol6op.
BE3JloxIZTeJIqr orcrpaHABa oT y..tacrt e yrractHrjK, 3a Kot,oro ca HaJIl4Lle
ocHoBaHI4.qTa no .tr. 54, ar. 1, .lJl, 55, an. L, r. 1 3O[I, ycJloBraETa no rrJl.
107 3On, o6cro.crercrBa r a no rlJr. 69 or 3aKoHa 3a nporxB o.qericr Br4e Ha
Kopynu/q?a z 3a oTHeMaHe Ha He3aKOHHO npllIO6,lTOTO qMyTIeCTBO 

'1o6croqrercrBara no liJr. 3, r. I or o" 3l4OO.qprcIl.qpCTI T.qC . fapaHur{.qra 3a
o6e3neqaBaHe DJ3nEJrHeHuero Ha .q-pa e B pa3Mep 4 ? or nporuoenara
crorzHocr ua o6uecreeuaTa nopEqKa 6e3 .qIC, a Kotaro ce BE3Jlara Ha
cneuhaJrh3r4paHLT fipe[r,'pufiTnq vJrr,t Koonepauz/ Ha xopa c yBpex.EaHv.q _ 1.5 ? -

Onpe.EereHt.sr u3nE,IHzreJr caM u36 pa OopMara Ha papaHur.rrra 3a l,13nEJIHeHlZe_
napur,rHa cyMa, 6aHKoBa rapaHurlA tlrlrl 3acTpaxoBKa, o6e3neqaBarla
43nErrHeHr4e?o rtpe3 noKprrTr4e Ha oTroBopHocTTa Ha r/3nEJrHllTeJlA.
... npo.q, B VI .3.
III.2.3) I,IHOopMarItr-rr orHocHo rrepcoHana, xoiiro orroBap{ Ba HsntJrueuusro Ha
rropalrxaTa

!3aj,r,rxeuue ea nocorrBaHe Ha [MeHara rr npoQecuoail;rHrre roauru$nKarlnr ua nepcoua-na, roiiro
I{aTaOTIOBA ,34 H3nI HeHHeTO Ha nO

vlln ft9127d7'.lce5.l7bl-80:16-41d66Ob666.c



PASAEII Iv: IIPOI{E{YPA
IV. r OrIHcaHfic

ObTBIEHI1L lA I OPaLIKA (Bcpcnr 7)

IV.r.r) BrA rrporle44ra
fiOrrpura npoqe.q,pa

!Ycxopena npoqe4l4a
O6ocHosxa:

! Orpanu,reua npoqe4ypa

!Vcropera npoqe4.5rpa

06ocaogxa:

!Crcreaare,rua npoueA)apa c aoroBaprHe

!Ycxopeua npoqegypa
O6ocnogxa:

!Crcresarenen gaalor

!Ilapruropcrro aa [HoBauHl
II nqHo qBcTe3aHlle

fV.1.3) IIHOopMarlHr orHocno paMr(oBo c[opa3JrmeHrre rurr{ ArlHaMlrqlIa clcreMa aa
[o]qrnKll
!Taeu o6urecrneua noprvxa o6xraula ct<rtogBanero Ha paMr(oBo cnopa3yMeHxe

!Pauxoao cnopaslrMeHle c eauH oneparop

!Pauroro cnopasyMeHre c HckonKo oleparopa
IIpeABuIeH MarcuMaleu 6poii yvacrtruqr B paMKoBoro cflopasluexue: 2

!Taon o6ulecroena nop,bqI<a o6xBaura L-b3aaBaHero Ha A[rHaMHrIHa c[c-reMa 3a tlo
HaMHTIHaTa Cr'tCTeMa 3a IIo qllxn uoxe 4a 6r,4e n3IIon3BaHa OT AOI]6JlItHTeIHH

KynKu

B en)"{afi Ha paMkoBu c[opa3],r{eHuq - o6ocxogasaHe Ha cpoka, qrrro upoA.r,nxrrreJ,.tHocr Ha.qBruraBa
rreTHpH roAnHll:

fV.r.4) IlxQopruaquf, orrrocno rraMnnffBaHe Ha 6por na peurerrurr.ra Hrlr oQeprrtre no BpeMe

!IIpu,rarane na noeratrHa rrporreA)rpa 3a flocrelreHHo HaMalaaaue xa 6por na o6cr,x<.4anure

Ha AOTOBaptrHCTO rtrIl Ha Arra,rora

u/'tH Ha aofoBa HUTC O e

petxeHH,

IV.t.5) llxrlopuarIHfl orHocHo Aorrorapaxe (cauo aa crcreaareJrHu rrporleAJrpu c
4orouaprrre)

Br,e,r o 3crlAIAIIII'IflT B AIIA3 lt ABOTO li],3r'toxa u II aI(AT Ir1,3 (lpraH p E HO IlaBA tl'r, IIo .IiL''IHilop r, lIl CpB
e6 3 IIc AA TOe RO Itncrr(aa

fV.r.6) I,IuQopnraqrl, orrtocHo ererrpoHHtrrr rapr
!IIIe ce usnoraua eleKrpoHeH Tapr

N'b,TIHTTEIHA Maullf oTHocHo HHII'I TI, f:

IV.r.8) IlnQopuaqua
06ulecrneuara nopr,vxa

orxocuo CnopaoyneHHsro aa Arpr.aBHH rroparlxx (GpA)
nona+qa B o6xBara Ha Cnopasyueuuero aa A.r,pxaBHr, [op,b!rKu

(GP

fV.2 ATHBHA HH o MAIIHfl

fV.2.1) IlpeArlurHa rry6auxaqxr oruocrro raou npoqe,6,pa 2

Houep ua o6aorenuero B OB Ha EC: Utltltl/S 0tlU-tltl0U0tl
Houep na o6auaennero n POn:[][][][![[]

urcduume: O6tonexue ao npedeapumenta uxsopua4tn; Odtenenue na npo$una na
)

(Edno om

fV.z.z) Cpox aa norr) raBaHe Ha ooeprr{ rrJrrr Ha aaflBJreHrr.E aa J racrHe

oMC:1Aarat 22.t1.2o1 MM ffIT Mecruo

fV.z.3) Ilpornoarra Aara Ha uanpauane rra rroxaHlr Ba tbpr rurrl 3a Jruacrrre xa Na6pauur.e
xaxgugau 4

fl\I frrr
ry.2.4) ESurI[, Ha xorrro Morar Aa 6r4at no4a.4erru oeeprrre u,nr carBneHl[ETa 3a ],qacr[e
1

lAnmuficxn
IErarapcxu
!fpr,uxu
E,Ilarcxu

!I,lprau4cru
!Hcnaucxn
! Ilra.rrraucru

!Jlaruriicxu

!Ma,rrrficxu
!Heucru
!Hu4ep.rau,qcxu
!Iloacxn

! Pyr'r'r ncxr.r

!Caoeaurxu
!C,rooencrn
!Yurapcxa

!Opencru
!Xr,prarcxu
!9eruru
!IIIeeacxl

llo iUICKTIEcroacxx ,rlNtoxcra (DHHcKlr

IV.2.6 Muurruaaen e3 KOHTO O e o6Ba HOTe a

}}In 6s117d7 4..( -{7bl 3016,.11d66ob666<c
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PA3.(EII \rI: AOIIL/IHI{TEIHA IAHOOPMAIIlIfl

OErBlll ,tt{b 3A noP}tlKA (sepcnr 7)

OQeprara rpa6oa 4a 6aAe Banx,qH

HnH flpoAanxnTeJ Hocr B MecerlH
oOeprara)

a ao: zt.o3.zozo lgf nana/ ffff

(m Aarata, xoxro e [ocoqeHa 3a Aara Ha nony.raBaHe Ha

fV.2.7) ycJoBrl, sa ornapmre xa oQepnrre
,{ara: z5.rr.zor9 A,q/uu/rrrr MecrHo BpeMe: t4:3o

Mroo: CoO[r, nn. "KHrs ArekcaHAr,p I" Na t, crpaAara Ha HapoAamo cr,6pauue, era)I( ncpBn, 3a-[a Ne
r32
HuSopuaqtn onrocHo yTrLJrHoMouleH[Te nllrla H rlpoqe.erpara Ha orBaprBe:
Ha orBapEHero Ha olbeprr-,Ire Morar .qa nphcEcrBar ytlacrHr4uhre B npouelypara
AJ1A Tle)<H!j yrIEJIHOMOUIeH] Ilpe.qCTaBrTeJlrI, KakTO V npeICTaBuTeJlU Ha
cpe.qcTBaTa 3a MacoBo ocBe.uoM.qBaHe.

VI. r) IIIIOopMaul{fl orEocHo neproArrlrHoro BbcnaraHe
ToBa [peAcraBnrBa nepHoAlIqHo noBTapru-(a ce nop,bqKa
flporHo3HH cpor(oBe ea ny6lnrynanero Ba cierBaurr o6rBneHus: 2

\rI.2) IlHoopntaqrfl orHocHo e,relrrlroHHoro Bas,IaraHe

!llle ce npu-nara e.neKrpoHHo rIop6qBaHe

! IIle ce uslolaaa e-nexrponuo Qanypupaue
HHO 3an,'I cecen xe Nla

1rI.3) .I[orrrrrxutenna xrrQopuaqu.r I 2

Ilpo.qbrxeH!4e or III.1,3.,{oxylaeuruT ga lapaHrl]l-qTa 3a h3rl,I,JlHeHrle ce
npe,EcTaB..I o? onpe.[eJleHuA u3nhJIHllaeJ7 npu cKJllcr]BaHe Ha Jlor,oBopa. Ha
OCHOBAHI,,lC r{n . 12 or 3OII nop,b.rKara e 3 al] a 3eHa 3a yrlacTl4e Ha
c|IeL\r4anu3hpaHt4 frpeanpz{au.q zJrz I<oonepaul4lz Ha xopa c y BpexIa HLl A.
Y.ra cr Ht4 K, KorzTo

qe nalZ -r.aalrco 30 na

3a
HA

nerinra npegver cBC co6crBeHt4 MauvHu, cEoptxeHrla z

e cneu%aJru 3tlpaHo npe.EnprATue vtu KooneparlzE Ha xopa c
yBpex.qaHua, Moxe Ia yrlacTBa B nopBr{KaTa, np,I ycnoBue
cTo oT cnrzcEqHu s My cEcraB e oT xopa c yBpextra{:.,l.1 uJru TAKI4BA
HepaBHocrorzHo noJloxeHte, C,ruLa _qr rpc6Ba ,qa e perr4crpt4paH KATO
c n e uraJ''trz 3r,rpaHo npe.Enpri.qTr.1e UJ1L4 Koonepauhq Ha xopa c yBpex.qaHz.E Hai_
MaJIKO Tpr4 tOErAH]l npelJ|1 .qaTaTa Ha oTKprlBaHe Ha HaCTOArrlaTa nporle.uypa
BI,3JIar,aHe Ha o6lqecTBeHa nopEr,rKa z .[a Moxe !a z3n.rJ.IHr4 Hafi-MaIKo g 0
CTO OT qoEeu.tKrl
pecypc. 3a ,r3fl,trHeHr4e Ha BTopoto ycJroBue yr:racTHr4KE!! Moxe .qa norl3Ba
no.qv 3nEJI Hr,IT eJltl VnV Ea Ce no3oBaBa Ha KanauzTe?a Ha TpeTt JIUUa, aKO
noEJz3nEJlHr/TeJ1t4Te tAJlU TpeTUTe J]I4Ua Ca Cneqv aJlL4 3u paHu npelnpullt/ T. UnU
Koonepaulzr1 Ha xopa c yBpex.qaHr.i.s. y.{acTHr4K,6T noJlpo6Ho onu cBa Kar(
oTroBap.q Ha ToBa ycJloBrle B qacT I1.A or EEIOI (BnvcBaHe B perltl cTEpa I1o.rn. B3 or3aKoHa 3a xopara c yBpexIaHr{.q, :, xopa c yBpexIaHL4.Fr tAJrU T aKtTBa

caMo aKo HcMa .qonycHaTh ooepTl4 Ha JIVUa - cneullaJlt 3l,1paP,o npe!\tlpuqrue uILvt
KOOnepaut4A Ha xopa c yBpex.qaH4q. yqacTH K, 3a KOTOTO e HaJlr4ue ocHo B aH,le
3a orcrpaH8BaHe no rrJI. 54, all. 7 30n lanv EocoqeHzre or BESJ]OXI4TeJLq
ocHoBaHt4.q no .rI . 55, aI. 1 3OII, rzMa npaBo .qa npe,qcraBu IoKa3areJrcrBa,

B HepaBHocrorzHo noJroxeHrre or ctlt4c,bHHtts, cEcraB, ? or npeAMe"a Ha
nopEqKaTa, KoiTO Ue Ce rZ3nEIH_qBa C'bC CO6CTBeHU MdurrHyt I c,rrop,bxeHr4E 

'1qoBeurKrz pecypc ) . B npoue.qypara 3a B'!,3JlaraHe Ha 3ana3eHara r.ropErrKa Morar
Aa yqacrBaT 14 llpyl.I,,, 3al4HTepecoBaHu Ju uat Ho ooepTzre zM ce pa3r,Jrexlar

qe e npe.unp}IeJl MepKr4, KOI/IAO napaHTzpaT HeroBaTa Ha,4ex.qHocT, B'bllpeK!,t
HaJlrIqrieTo Ha c.boTBerHoTO OCHOBaHr,re 3a oTcTpaHrrBaHe. yqacTHrzK MOXe .qa ce
r'to3oBaBa Ha kanaurrrera Ha rperrz lh\a Arru nolv gnErH reJI /u npu ycnoeutra
na .u. 65 u ,-rxl. 66 30n . y.la c" HrlK,rr .qeKJIaptpa Jlrtncara Ha ocHoBaHzrrra 3a
orcrpaHrrBaHe ,, c,rorBercTB'4e c Kpl4Teprrr,rTe 3a no.q6op qpe3 npe.ucraBrrHe Ha
eEE.4On. Ilprz nollr,oroBKara Ha HacToAulara o6qeclrBeHa nopErlRa e c,B3IIaIeH
o6pa3eu Ha EEIOn (llpzroxeHte N, 3 KBM Hacro.qrlara goryueuraqi4a) upes
rz3noJr3BaHe Ha OorrrypeHaTa oT AreHur4ETa no o6uec?BeHI4Te noprqkI4
6esnrarHa ycryra qpe3 rrHoopMa ur,roH H a ra cucreMa 3a eEE.qOn, IocrEneH Ha
I4HrepHer arpec: https: /,/espd.eop.bglespd-web/filte:r?
1a nq=bg . Io Ka3areJlcr Ba 3a ,qeKnapzpa
B cJlyqaure no rln,67, aJt.5 u q,.712

T yr:racTHtlK IaHHr4 Ce npe.qcTaB.cT
I r.2 3OlI, cEo6pa3Ho .rJ.r.

HI4TE O

, ar:.1
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VI TI no o6)I(arBaHe

OErBjlIHllE lA llOPhqkA (Fepcn* 7)

11 , aJ'r . 93OIl. yqacTHt4 K.bT, tr S6paH 3a 14SnEIH]4TeJr, npe.qr4 C KIIOq B AHE HA
.EOrOBOpa npe.ucTaBE Heo6xo.utMrATe IokyMeHTrl CBTJTaCHO lrJl. 58 3oll, KakTo z
,EeKrapaurlq no qr. 59, aJl. 1, T. 3 3MI4II v lekrapaurrc an, 66, a . 2 3MlA
(ako e npr4JloxraMo) Kor.aro o npe.qereHr,Irr r t43Dl,.JtHuaeJl e HenepcoHrl Oriqupa Ho
o6e,Er,,!HeHu e Ha 0t3zqecKz u/uJtu :opul\r114ecKh J1hl\a, .EoroBop,ET 3a o6uecrBeHa
nopErrKa ce cKJrrotrBa, cJle.u KaTo U3Dl,n}llLlEelr{a npe.uc?aBrl npeI1 B,!,3JroxtTeJrA
3aBepeHo Kon e oT ylocToBepeHxe 3a .qaH,bqHa pepzcTpaur4a ,l perr.t cTpauuA no
EyICTAT r1JTt7 eKBIZBaJTeHTHL4 IIoKyMeHTu cErJracHo 3a KoHolareflcrB or o Ha
.qEpxaBaTa, B KoriTo o6e.EuHeHuero e ycaaHoBeHo.

IiOHTO OTTOB IIo o6,l(arBaHe!'I 1 3a
O0nqfl a,'rHo HatiMe HoBaBne :

RotttichA 3a 3a ulrrr a Ha KOHkypeHur! ,l T a

Ifoqencxn agpec:

6yJr. Buroua N. 18

fpug,
Cobufl

Iloulencxu xog
1000

,{rpxana
BG

Tene$oH:
+359 29BB 4a1A

Enerrpouua noqa:
cpcadmin!Gcpc, b9

tDaxc:

+359 298a1315
Hnrepner aapec (URL):

http: / /ww!"7. cpc. bg

KOIITO\.r. 2 :la o no
OQnqua,tuo uanuertoeaune:

floqeucxu agpec:

fpaa r[ouIeHcxE xor ,U'bpxaBa:

TereQorr:

Ene(TpoHHa noqa (DaI{c:

14HrepHer aApec (URL):

\rI.4.3) IIoAaEaHe sa xa,r6q
Tovua lruQopuaqlrq orHocuo KpaeH cpox/(pafiHr.t cpo(oBe aa no4araue na xa-a6u
Xan6h ce
qJr. 196 o

or 3ofl. X
no t{Jl. 10
c'I,!racHo

no.qaBaT npe! KoMIzCrqTa 3a 3atqzTa Ha KOHKypeHUr4.rr ra no pe.qa Ha
T 3OII, npr1 cna3BaHe Ha cpoKa, rocorleH B qr. 197, ar . I,A aJ1. 2
a,'l6a Moxe Ia ce no.[aBa e 1O-.uueeeu cpoK or lr3ThqaHero Ha cpoKa
0, a.n. 3 oT 3On cpeqy perneHzero 3a oTKpr4BaHe Ha Ipoue.qypaTa
pa3nopel6ara Ha .rll. 197, ar. 1, r. 1 3OIl.

VI.4.4) C,'rpr6a, oT r(o.rro Morr(e Aa 6t4e no.rqnrena nH6opMarlrg or11ocHo rroAaBa,,eTo ,,a
<all6tt 2

O$uqua,ruo aautreaouanne:

floqeucxr a4pec:

fpua flouetcxu xoa ,[rpxana

Te,reQou:

Enerrpouna notqa Oaxc

I4rrrepner agpec (URL):

\4.5) flara ua uorrpalqaHc Ha Hacro_f,lrloro o6.EB,,reHxe
MNI TIIIara:18.1o.201

yHII itgl2 7d7 ,1c.5,.1^ l-3016-1 td66oba,66.c
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O6.CB,:IEHHts 'lA IIOPaqXA lbcp.u 7)

Bra.larauluar opran/rta,roxrzrour xocu orroBopnocr 3a rapaHTHpaHe Ha c[a3BaHe Ha
3akoHoAarerrcrBoro Ha EBponeickHs gt,ro3 u Ha BcMrlx npuJroxxMt,r 3ar(olH.

Mo/|F, noBropere, KonKoro nl,rr e Heo6xoAIMo

B nplnoxxMrre crlyqalr

aKo ra3x xHoopMaqhB e h3BecTHa

MOXe Aa 6bAe nphcrAeHa 3BaqxMocr BMecro BaxHocT

MOXe Aa 6bAe npl4cbAeHa 3HayrJMocT BMecTo BaxBocf; aKo qeHara e eA[HcTBeHxFT
xptrepri sa erraaraHe, rexecrra He ce rinolt:Ba

yHn tu91:7d7-4ce5'47bI-301 1d660h666cc



Единен европейски документ заобществени поръчки (ЕЕДОП)
Част I: Информация за процедурата за възлагане
на обществена поръчка и за възлагащия орган или
възложителя

Информация за публикацията
При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в
Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие
в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще
бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен
чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП. Препратка към
публикуваното обявление в Официален вестник на Европейския съюз:
Получен номер на обявлението
939846
Номер на обявлението в ОВ S:
-
OJS URL
Публикация в РОП
939846
Когато не се публикува покана за участие в състезателна процедура в
Официален вестник на Европейския съюз или ако не е длъжен да публикува
там, възлагащият орган или възложителят трябва да посочи информацията,
която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да
бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на
национално равнище)

Идентифициране на възложителя
Официално наименование:
Народно събрание на Република България
Държава:
България

Информация относно процедурата за възлагане на обществена
поръчка
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Вид процедура
Открита процедура
Наименование:
Отпечатване на "Държавен вестник" - официално издание на Република
България, с периодичност съгласно чл. 12 от Закона за "Държавен вестник"
Кратко описание:
Отпечатване на "Държавен вестник" - официално издание на Република
България, с периодичност съгласно чл. 12 от Закона за "Държавен вестник"
през 2020 г., в тираж 1800, в рамките на не повече от три часа от подаване
на заявката и изпращането на PDF файловете от възложителя за всеки брой
на вестника.
Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или
възложителя (ако е приложимо):
-

Част II: Информация за икономическия оператор

A: Информация за икономическия оператор
Име:
-
Улица и номер:
-
Пощенски код:
-
Град:
-
Държава:
---
Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
-
Ел. поща:
-
Телефон:
-
Лице или лица за контакт:
-
Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:
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-
Ако не е приложимо, посочете друг национален идентификационен
номер, ако се изисква и е приложимо.
-
Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли
е?
❍ Да
❍ Не
Само в случай че поръчката е запазена: икономическият оператор
защитено предприятие ли е или социално предприятие, или ще
осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за
създаване на защитени работни места?
❍ Да
❍ Не
Какъв е съответният процент работници с увреждания или в
неравностойно положение?
-
Ако се изисква, посочете по-специално към коя категория или
категории работници с увреждания или в неравностойно положение
спадат въпросните служители.
-

Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е
регистриран в официален списък на одобрени икономически
оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно
национална квалификационна система или система за предварително
класиране)?
❍ Да
❍ Не     

• Отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, в раздел
Б и когато е приложимо — в раздел В от тази част; попълнете част V,
когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част
VI.

а) Посочете наименованието на списъка или сертификата и
съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е
приложимо:
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-
б) Ако удостоверението за регистрация или сертифициране е налично
в електронен формат, посочете:
-
в) Посочете препратки към документите, от които става ясно на какво
се основава регистрацията или сертифицирането, и ако е приложимо
— класификацията в официалния списък:
-
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички
задължителни критерии за подбор?
❍ Да
❍ Не

• Попълнете също така липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В
или Г според случая САМО ако това се изисква в съответното обявление
или в документацията за обществената поръчка

д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение
за платени социалноосигурителни вноски и данъци или информация,
която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи
удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база
данни в съответната държава членка?
❍ Да
❍ Не
Ако съответната документация е достъпна в електронен формат,
посочете:
-

Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на
обществена поръчка заедно с други икономически оператори?
❍ Да
❍ Не

• Уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен
ЕЕДОП.

а) Посочете ролята на икономическия оператор в групата
(ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
-
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б) Посочете другите икономически оператори, които участват заедно
в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
-
в) Когато е приложимо, посочете името на участващата група:
-

Когато е приложимо, посочете съответната обособена позиция или
позиции, за която(които) икономическият оператор желае да направи
оферта:
-

Б: Информация за представителите на икономическия оператор #1

• Ако е приложимо, посочете името и адреса на лицето или лицата,
упълномощени да представляват икономическия оператор за целите на
настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:

Собствено име
-
Фамилно име
-
Дата на раждане
-
Място на раждане
-
Улица и номер:
-
Пощенски код:
-
Град:
-
Държава:
---
Ел. поща:
-
Телефон:
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-
Длъжност/Действащ в качеството си на:
-
Ако е необходимо, посочете подробна информация за
представителството (форми, обхват, цел...):
-

В: Информация относно използването на капацитета на други субекти
Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други
субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и
критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу?
❍ Да
❍ Не

• Представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно
попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията,
изисквана в раздели А и Б от настоящата част и в част III.
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите
лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на
икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола
на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези,
които икономическият оператор може да използва за извършване на
строителството.
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните
субекти, доколкото тя има отношение към специфичния капацитет,
който икономическият оператор ще използва.

Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият
оператор няма да използва

• (Разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от
възлагащия орган или възложителя.)

Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети
страни изпълнението на част от поръчката?
❍ Да
❍ Не
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Ако да и доколкото е известно, приложете списък на предлаганите
подизпълнители:
-

• Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази
информация в допълнение към информацията съгласно част I,
предоставете информацията, изисквана съгласно раздели А и Б
от настоящата част и част ІІІ, за всеки подизпълнител/за всяка от
съответните категории подизпълнители.

Част III: Основания за изключване

А: Основания, свързани с наказателни присъди
В член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС са посочени следните
основания за изключване:
Участие в престъпна организация
Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице,
което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган
или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да
упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда за
участие в престъпна организация, която е произнесена най-много преди
пет години или съгласно която продължава да се прилага период на
изключване, пряко определен в присъдата? Съгласно определението в
член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г.
относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр.
42).
Отговор:
❍ Да
❍ Не

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код

-7-



-
Издаден(о) от
-
Корупция
Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице,
което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган
или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да
упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда за
измама, която е произнесена най-много преди пет години или съгласно
която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен
в присъдата? Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с
корупцията, в която участват длъжностни лица на Европейските общности
или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз (ОВ
С 195, 25.6.1997 г., стр. 1), и в член 2, параграф 1 от Рамково решение
2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията
в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за
изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното
законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия
оператор.
Отговор:
❍ Да
❍ Не

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Измама
Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице,
което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган
или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да
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упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда за
измама, която е произнесена най-много преди пет години или съгласно
която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в
присъдата? По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите
интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г., стр. 48).
Отговор:
❍ Да
❍ Не

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с
терористични дейности
Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице,
което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган
или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да
упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда за
участие в престъпна организация, която е произнесена най-много преди
пет години или съгласно която продължава да се прилага период на
изключване, пряко определен в присъдата? Съгласно определението в
членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно
борба с тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за
изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или
опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото
рамково решение.
Отговор:
❍ Да
❍ Не
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Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Изпиране на пари или финансиране на тероризъм
Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице,
което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган
или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да
упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда за
участие в престъпна организация, която е произнесена най-много преди
пет години или съгласно която продължава да се прилага период на
изключване, пряко определен в присъдата? Съгласно определението в член
1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26
октомври 2005 г. за предотвратяване използването на финансовата система
за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм (ОВ L 309,
25.11.2005 г., стр. 15).
Отговор:
❍ Да
❍ Не

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Детски труд и други форми на трафик на хора
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Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице,
което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган
или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да
упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда за
участие в престъпна организация, която е произнесена най-много преди
пет години или съгласно която продължава да се прилага период на
изключване, пряко определен в присъдата? Съгласно определението в
член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от
5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и
защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/
ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).
Отговор:
❍ Да
❍ Не

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-

Б: Основания, свързани с плащането на данъци или
социалноосигурителни вноски
В член 57, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС са посочени следните
основания за изключване:
Плащане на данъци
Икономическият оператор извършил ли е нарушение, свързано със
задълженията му за плащане на данъци, както в страната, в която
е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или
възложителя, ако е различна от държавата на установяване?
Отговор:
❍ Да
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❍ Не
Съответна държава или държава членка
---
Размер на съответната сума
-
---
Нарушението на задълженията констатирано ли е с други средства,
различни от съдебно или административно решение?
❍ Да
❍ Не
Ако нарушението на задълженията е констатирано със съдебно решение
или с административен акт, решението или актът с окончателен и
обвързващ характер ли е?
❍ Да
❍ Не
Посочете датата на присъдата или решението/акта.
-
В случай на присъда — срока на изключване, ако е определен пряко в
присъдата:
-
Опишете използваните средства.
-
Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати
или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или
социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички
начислени лихви или глоби?
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
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Код
-
Издаден(о) от
-
Плащане на социалноосигурителни вноски
Икономическият оператор извършил ли е нарушение, свързано със
задълженията му за плащане на социалноосигурителни вноски, както в
страната, в която е установен, така и в държавата членка на възлагащия
орган или възложителя, ако е различна от държавата на установяване?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Съответна държава или държава членка
---
Размер на съответната сума
-
---
Нарушението на задълженията констатирано ли е с други средства,
различни от съдебно или административно решение?
❍ Да
❍ Не
Ако нарушението на задълженията е констатирано със съдебно решение
или с административен акт, решението или актът с окончателен и
обвързващ характер ли е?
❍ Да
❍ Не
Посочете датата на присъдата или решението/акта.
-
В случай на присъда — срока на изключване, ако е определен пряко в
присъдата:
-
Опишете използваните средства.
-
Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати
или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или
социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички
начислени лихви или глоби?
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❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-

В: Основания, свързани с несъстоятелност, конфликти на интереси
или професионално нарушение
В член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС са посочени следните
основания за изключване:
Нарушение на задължения в областта на екологичното право
Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно,
задълженията си в областта на екологичното право? Както е посочено за
целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в
националното законодателство, в обявлението или в документацията за
обществената поръчка, или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС.
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Предприели ли сте мерки, с които да докажете своята надеждност
(„реабилитиране по своя инициатива“)?
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
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Нарушение на задължения в областта на социалното право
Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно,
задълженията си в областта на социалното право? Както е посочено за
целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в
националното законодателство, в обявлението или в документацията за
обществената поръчка, или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС.
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Предприели ли сте мерки, с които да докажете своята надеждност
(„реабилитиране по своя инициатива“)?
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Нарушение на задължения в областта на трудовото право
Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно,
задълженията си в областта на трудовото право? Както е посочено за
целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в
националното законодателство, в обявлението или в документацията за
обществената поръчка, или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС.
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Предприели ли сте мерки, с които да докажете своята надеждност
(„реабилитиране по своя инициатива“)?
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Несъстоятелност
Икономическият оператор обявен ли е в несъстоятелност?
Отговор:
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❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Посочете причините, поради които въпреки това икономическият
оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката. Тази
информация не се предоставя, ако в случая изключването на
икономически оператори е задължително съгласно приложимото
национално право без каквато и да е възможност за дерогация дори
ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Производство по несъстоятелност
Икономическият оператор предмет ли е на производство по
несъстоятелност или ликвидация?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Посочете причините, поради които въпреки това икономическият
оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката. Тази
информация не се предоставя, ако в случая изключването на
икономически оператори е задължително съгласно приложимото
национално право без каквато и да е възможност за дерогация дори
ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.
-
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Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Споразумение с кредиторите
Има ли икономическият оператор споразумение с кредиторите?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Посочете причините, поради които въпреки това икономическият
оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката. Тази
информация не се предоставя, ако в случая изключването на
икономически оператори е задължително съгласно приложимото
национално право без каквато и да е възможност за дерогация дори
ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното
законодателство
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Намира ли се икономическият оператор в аналогична на несъстоятелност
ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните
законови и подзаконови актове?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Посочете причините, поради които въпреки това икономическият
оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката. Тази
информация не се предоставя, ако в случая изключването на
икономически оператори е задължително съгласно приложимото
национално право без каквато и да е възможност за дерогация дори
ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Управляване на активите от ликвидатор
Активите на икономическия оператор управляват ли се от ликвидатор или
от съда?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Посочете причините, поради които въпреки това икономическият
оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката. Тази
информация не се предоставя, ако в случая изключването на
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икономически оператори е задължително съгласно приложимото
национално право без каквато и да е възможност за дерогация дори
ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Прекратена стопанска дейност
Стопанската дейност на икономическия оператор прекратена ли е?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Посочете причините, поради които въпреки това икономическият
оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката. Тази
информация не се предоставя, ако в случая изключването на
икономически оператори е задължително съгласно приложимото
национално право без каквато и да е възможност за дерогация дори
ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
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-
Издаден(о) от
-
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за
възлагане на обществена поръчка
Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси
съгласно посоченото в националното законодателство, в обявлението или
в документацията за обществената поръчка, свързан с участието му в
процедурата за възлагане на обществената поръчка?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за
възлагане на обществена поръчка
Икономическият оператор или свързано с него предприятие предоставяли
ли са консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя, или
участвали ли са по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане
на обществена поръчка?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-
Подаване на неверни данни, укриване на информация, непредставяне
на придружаващи документи и получаване на поверителна
информация във връзка с процедурата
Икономическият оператор извършил ли е някое от следните действия:
а) Виновен е за подаване на неверни данни при предоставянето на
информацията, необходима за удостоверяване на липсата на основания за
изключване или на изпълнението на критериите за подбор,
б) Укрил е такава информация,
в) Не е могъл без забавяне да предостави съответните документи,
изисквани от възлагащия оран или възложителя, и
г) Опитал се е да упражни непозволено влияние върху процеса на
вземане на решения от възлагащия оран или възложителя, да получи
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поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства
в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави
поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже
съществено влияние върху решенията по отношение на изключването,
подбора или възлагането?
Отговор:
❍ Да
❍ Не

Г: Специфични национални основания за изключване
Прилагат ли се специфични национални основания за изключване,
които са посочени в обявлението или в документацията за
обществената поръчка?
Специфични национални основания за изключване
Други основания за изключване, които може да бъдат предвидени в
националното законодателство на държавата членка на възлагащия орган
или възложителя. Прилагат ли се специфични национални основания за
изключване, които са посочени в обявлението или в документацията за
обществената поръчка?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Моля, опишете подробно
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
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Част IV: Критерии за подбор

В: Технически и професионални способности
В член 58, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС са посочени следните
критерии за подбор:
За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид
Само за обществени поръчки за услуги: През референтния период
икономическият оператор е предоставил следните основни услуги от
конкретния вид. Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит
до три години и да приемат опит отпреди повече от три години.

Описание
-
Сума
-
---
Начална дата
-
Крайна дата
-
Получатели
-
 

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
Възлагане на подизпълнители в процентно изражение
Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на
подизпълнител изпълнението на следната част (процентно изражение)
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от поръчката. Ако икономическият оператор е решил да възложи на
подизпълнители изпълнението на част от договора и ще използва
капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, попълнете
отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж. част II, раздел В по-горе.
Опишете по-конкретно:
-

Г: Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за екологично
управление
В член 62, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС са посочени следните
критерии за подбор:
Сертификати от независими органи, удостоверяващи стандарти за
осигуряване на качеството
Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати,
изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор
отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за
достъпност за хора с увреждания?
Отговор:
❍ Да
❍ Не
Ако „не“, обяснете защо и посочете какви други доказателства
относно схемата за осигуряване на качеството могат да бъдат
представени:
-

Тази информация достъпна ли е безплатно за органите от база данни
в държава — членка на ЕС?
❍ Да
❍ Не
URL
-
Код
-
Издаден(о) от
-
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Край

Част VI: Заключителни положения
Икономическият оператор декларира, че информацията, посочена в части
II — V по-горе, е вярна и точна и че е представена с ясното разбиране на
последствията при представяне на неверни данни.

Икономическият оператор официално декларира, че е в състояние при
поискване и без забава да представи указаните сертификати и други
документални доказателства, освен в случаите, когато:
а) възлагащият орган или възложителят може да получи
придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната
национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна
безплатно (при условие че икономическият оператор е предоставил
необходимата информация (уеб адрес, орган или организация, издали
документа, точна информация за документа), за да може възлагащият
орган или възложителят да направят това. Когато има такова изискване,
информацията трябва да бъде придружена със съответното съгласие за
достъп до документите), или
б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно (в зависимост от
изпълнението на член 59, параграф 5, втора алинея от Директива
2014/24/ЕС на национално равнище), възлагащият орган или
възложителят вече притежава съответната документация.
Икономическият оператор дава своето официално съгласие възлагащият
орган или възложителят, посочен в Част I, да получи достъп до
документите, подкрепящи информацията, предоставена в Част III и Част
IV от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки, за
целите на обществената поръчка, посочена в Част I.

Дата, място и — когато се изисква или е необходимо — подпис(и):
Дата
-
Място
-
Подпис
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Приложение № 4 

(Образец на техническо предложение) 

 

.......................................................................................................................... 

(наименование /фирма/ на участника в открита процедура) 

 

Т Е Х Н И Ч Е С К О  П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е *  

 

 

До Народното събрание на Република България 

София, пл. „Народно събрание” № 2 

 

Уважаеми дами и господа, 

 

След като се запознах(ме) с документацията за участие в открита процедура за 

възлагане на обществена поръчка с предмет: „Отпечатване на „Държавен вестник“ – 

официално издание на Република България,  с периодичност съгласно чл. 12 от Закона за 

„Държавен вестник“, с възложител Народното събрание на Република България, 

подписаният(те), представляващ(и) и управляващ(и) 

…………………………......……………………….……., заявявам(е) следното: 

 

1. Желая(ем) да участвам(е) в откритата процедура и осъществя(им) изцяло 

обществената поръчка с предмет: „Отпечатване на „Държавен вестник“ – официално 

издание на Република България,  с периодичност съгласно чл. 12 от Закона за „Държавен 

вестник“, съобразно условията на документацията. 

 

2**. Предлагам(е) да изпълня(им) поръчката, както следва: ............................... 

...........................................................……………………………........……..... (пълно описание 

на услугата, начина на изпълнението ѝ, в т.ч. полиграфически материали – хартия и 

консумативи съгласно изискванията, поставени в т. 1.1 – 1.3.5. на раздел І.Б. от 

документацията за участие от документацията за участие). 

2.1. Предлагам(е) справка за времетраене на изпълнението на отделните видове 

работи (монтаж, копиране, печат, сортировка /по клиенти-фирми за разпространение/, 

опаковка) в часове/минути, считано от получаване на заявката и PDF файловете на 

възложителя, както следва ……………………….(съгласно т. 1.3.3. на раздел І.Б. от 

документацията за участие – до 3 часа). 

 

3. Срокът за изпълнение на поръчката е от 01.01.2020 г. до 31.12.2020 г. съгласно 

периодичността на издаване на „Държавен вестник“, определена в чл. 12 от Закона за 

„Държавен вестник“. 

 

4. Местоизпълнението на поръчката е София. 

 

5. Разполагам(е) с печатна база в гр. София на адрес:……………… (попълва се 

адрес). 

 

6***. Декларирам(е), че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, 

свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и 

условията на труд. 
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7. В случай че бъда(ем) избран(и) за изпълнител на обществената поръчка, се 

задължавам(е) да представя(им) при сключване на договора гаранция за изпълнението му 

съгласно условията на документацията, както и документите съгласно изискванията на чл. 

112, ал. 1 ЗОП. 

  

 

 

ПРИЛОЖЕНИЯ: 

(по преценка на участника). 

(Всички приложени документи, в случай че има такива се описват поотделно) 

 

 

 

 

............................. 2019 г.   Подпис и печат: 

 

        1. ................................. 

            (длъжност и име) 

 

        2. ................................. 

            (длъжност и име) 

 

 

 

 

Забележки: 

* Участникът има право по своя преценка да допълва техническото си предложение извън 

определеното с образеца минимално задължително съдържание. 

 

** При по-голям обем информация, при преценка от страна на участника, същата може да се изготви и 

представи в отделно приложение към настоящето техническо предложение, а в свободното поле (ред) да се 

впише изрична препратка към приложението. 

 

*** Участниците могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и 

осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в 

Република България и относими към предмета на поръчката, както следва: 

- Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки:  

Национална агенция за приходите: Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; интернет адрес: 

www.nap.bg 

- Относно задълженията, свързани с опазване на околната среда: 

Министерство на околната среда и водите: 1000  София, ул. "Уйлям Гладстон" № 67, Телефон: 02/ 940 

6000, интернет адрес: http://www3.moew.government.bg/ 

- Относно задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията на труд:  

Министерство на труда и социалната политика, София 1051, ул. Триадица № 2, Телефон: 02/ 8119 443; 

0800 88 001, интернет адрес: http://www.mlsp.government.bg. Изпълнителна агенция „Главна инспекция по 

труда”: София 1000, бул. „Дондуков” № 3, телефон: 02/ 8101 759; 0700 17 670; e-mail: secr-

idirector@gli.government.bg. 



        Приложение № 5 
 (Образец на ценово предложение) 

 

.......................................................................................................................... 

(наименование /фирма/ на участника в открита процедура) 

 

Ц Е Н О В О    П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е 

 

 

До Народното събрание на Република България 

София, пл. „Народно събрание“ № 2 

 

Уважаеми дами и господа, 

След като се запознах(ме) с документацията за участие в открита процедура за 

възлагане на обществена поръчка с предмет: „Отпечатване на „Държавен вестник“ – 

официално издание на Република България,  с периодичност съгласно чл. 12 от Закона за 

„Държавен вестник“, с възложител Народно събрание на Република България, 

подписаният(те), представляващ(и) и управляващ(и) 

……............................………………...…………...…………………. заявявам(е) следното:   

1. ПРЕДЛАГАМ(Е) да осъществя(им) изцяло поръчката съгласно условията на 

документацията и подадената оферта за участие при цена за отпечатване на една кола – 16 

(шестнадесет) страници А4 от вестника,  в размер …….……….. 

(…………………….…………...............) лeвa, без включен ДДС. 

Цената е формирана по следния начин: ……………………………………… 

………..……………….………………………………..…… (описва се подробно съгласно т. 2.1. 

на раздел І.Б. от документацията за участие). 

2. Приемам(е) предложения в т. 2.2. на раздел І.Б от документацията за участие начин 

на плащане. 

 

 

............................. 2019 г.   Подпис и печат: 

  

       1. ................................. 

            (длъжност и име) 

        

 

 2. ................................. 

            (длъжност и име) 

 

 

 

 

 

 

 

 

*  Подробни указания за подготовка на ценовото предложение се съдържат в раздел III.A., т.1.2. на 

настоящата документация.  



Приложение №6 

 

Стр. 1 от 15 

СТАНДАРТИЗИРАН ОБРАЗЕЦ НА ДОГОВОР  
за възлагане на обществена поръчка за услуги 

 

№ [попълва се номер, определен от Възложителя] 

 

 

Днес, …………………………, в гр. София, между: 
 

НАРОДНОТО СЪБРАНИЕ НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ, гр. София, 1169, пл. „Народно 
събрание” № 2, ЕИК по БУЛСТАТ 000695018 и идентификационен № по ЗДДС BG 
000695018, представлявано от ………………………… на длъжност 
………………………………, оправомощен …………………… и от 
………………………… главен счетоводител, от една страна, наричано за краткост 
ВЪЗЛОЖИТЕЛ,  
и  
………………………………………., със седалище и адрес на управление: 
………………………………, ЕИК /код по Регистър БУЛСТАТ 
………………………………….. и ДДС номер ………………………………………, 
представляван/а/о от 
………………………………………………………………………………………………… 

(имена на лицето или лицата, представляващи изпълнителя, в качеството на 
……………………[длъжност/и на лицето или лицата, представляващи изпълнителя], 
съгласно ……………………[документ или акт, от който произтичат правомощията на 
лицето или лицата, представляващи изпълнителя – ако е приложимо), 
наричан/а/о за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 

 

(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях 
поотделно „Страна“); 
 

на основание чл. 112 и следващите по раздел ІІ, гл. Тринадесета от Закона за 
обществени поръчки (ЗОП) и Заповед № ……………………………… на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на ИЗПЪЛНИТЕЛ след проведена открита процедура 
за възлагане на обществена поръчка с предмет отпечатване на „Държавен вестник“ 

 

се сключи този договор („Договора/Договорът“) за следното: 
 

ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да предоставя, срещу 
възнаграждение и при условията на този Договор, следните услуги: 
1. да отпечатва периодично на свой риск и със свои материали „Държавен вестник“ – 

официално издание на Република България. 
1.1. Спецификация на „Държавен вестник“: 

 периодичност - редовни и извънредни броеве съгласно чл. 12 от Закона за 
„Държавен вестник“; 
 тираж - 1800 екземпляра; 



Приложение №6 

 

Стр. 2 от 15 

 формат – А4; 
 цветност – 1+1, по изключение 4+4; 

 обем – до 240 страници А4. 
1.2. Материали: 
 Хартия вестникарска: ……………………… 

 други материали и консумативи …….…………… (съгласно Техническото 
предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 към договора). 

2. да изработва всеки брой на вестника, като извършва монтаж, копиране, печат, 
сортировка (по клиенти), опаковка, съобразно приложената справка (съгласно 
Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 към договора), 
наричани за краткост „Услугите“. 
(2) Материалите за монтаж, с изпълнена предпечатна подготовка от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
се предават на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на електронен носител. 
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отпечатва заявения тираж на всеки брой на вестника, в т.ч. 
извършва останалите дейности по ал. 2, по всяко време в рамките на …….. часа (до 3) 
от получаване на заявката и PDF файловете на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Чл. 2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предоставя Услугите в съответствие с 
Техническата спецификация, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и 
Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, съставляващи съответно Приложения  
№№ 1, 2 и 3 към този Договор („Приложенията“) и представляващи неразделна част 
от него. 
 

Чл. 3. В срок до 2 (словом: два) дни от датата на сключване на Договора, но най-късно 
преди започване на неговото изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, 
посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на 
изпълнението на Договора в срок до 2 (словом: два) дни от настъпване на съответното 
обстоятелство. 

 

СРОК  НА ДОГОВОРА. СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 4. Договорът влиза в сила на 01.01.2020 г. и е със срок на действие до изпълнение 
на всички поети от Страните задължения по Договора, но за не повече от 13 (словом: 

тринадесет) месеца, считано от датата на сключването му. 

Чл. 5. Срокът за изпълнение на Услугите е от 01.01.2020 г. до 31.12.2020 г., като 
отпечатването на „Държавен вестник“ се извършва съобразно периодичността на 
издаването му, определена в чл. 12 от Закона за „Държавен вестник“. 

Чл. 6. (1) Мястото на изпълнение на Договора е София. 
(2) Печатната база на изпълнителя се намира в гр. София на адрес:……………… 

ЦЕНА, РЕД И СРОКОВЕ ЗА ПЛАЩАНЕ.  

Чл. 7. (1) За предоставяне на Услугите, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

на база цената за отпечатване на една кола – 16 (шестнадесет) страници А4 от вестника, 

предложена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в ценовото му предложение. 

(2) В Цената по ал. 1 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на 
Услугите, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на каквито и да е други 
разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
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(3) Цената, посочена в ал. 1, е фиксирана/крайна за времето на изпълнение на Договора 
и не подлежи на промяна освен в случаите, изрично уговорени в този Договор и в 
съответствие с разпоредбите на ЗОП. В случай че по време на изпълнение на Договора 
размерът на ДДС бъде променен, Цената следва да се счита изменена автоматично, в 
съответствие с нормативно определения размер на данъка, без да е необходимо 
подписването на допълнително споразумение. 
 

Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ плаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ цената за всеки отпечатан брой на 
вестника, в срок до 10 (десет) дни след приемане изпълнението на услугите във връзка 
с отпечатването му в съответния тираж и представена фактура. 
 

Чл. 9. (1) Всяко плащане по този Договор се извършва въз основа на следните 
документи: 
1. отчет, съдържащ калкулация за начина на формиране на цената за всеки брой на 
вестника, представен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
2. приемно-предавателен протокол за приемане на всеки отпечатан и получен от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ брой на вестника в съответния тираж, при съответно спазване на 
разпоредбите на Раздел VI (Предаване и приемане на изпълнението) от Договора; и 

3. фактура за дължимата сума, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представена на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да извършва всяко дължимо плащане в срок до 10 

(словом: десет) дни след получаването на фактура на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, при спазване 
на условията по ал. 1. 

 

Чл. 10. (1) Всички плащания по този Договор се извършват в лева чрез банков превод 
по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  
Банка: […………………………….] 
BIC: […………………………….] 
IBAN: […………………………….]. 
(2) Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи 
промени по ал. 1 в срок от 3 (словом: три) дни, считано от момента на промяната. В 
случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията 
са надлежно извършени. 
 

Чл. 11. (1) Когато за частта от Услугите, която се изпълнява от подизпълнител, 
изпълнението може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите Услуги, 
подизпълнителят представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на съответната 
част от Услугите за съответния период, заедно с искане за плащане на тази част пряко 
на подизпълнителя. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и 
искането за плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) дни от получаването 
му, заедно със становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях 
като недължими. 
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на частта от Услугите, при съответно 
спазване на разпоредбите на Раздел VI (Предаване и приемане на изпълнението) от 
Договора, и заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя в срок до 20 

(словом: двадесет) дни от подписването на приемно-предавателен протокол. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да извърши плащането, когато искането за 
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плащане е оспорено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до момента на отстраняване на причината за 
отказа. 

ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 12. При подписването на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер ………….(словом:………………..) 
лева, представляващи 4% (четири на сто) от прогнозната стойност на поръчката без 
ДДС (т. II.1.5 и II.2.6 от обявлението на поръчката), или в размер ……………………… 
(словом:…………………) лева, представляващи 1,5 % от прогнозната стойност на 
поръчката, в случай че изпълнителят е специализирано предприятие или кооперация на 
хора с увреждания („Гаранцията за изпълнение“), която служи за обезпечаване на 
изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора. 

 

Чл. 13. (1) В случай на изменение на Договора, извършено в съответствие с този Договор 
и приложимото право, включително когато изменението е свързано с индексиране на 
Цената, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за 
привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на 
Договора, в срок до 7 (словом: седем) дни от подписването на допълнително 
споразумение за изменението. 
(2) Действията за привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с 
изменените условия на Договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при 
спазване на изискванията на чл. 14 от Договора; и/или; 

2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова 
банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 15 от Договора; и/или 

3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова 
застраховка, при спазване на изискванията на чл. 16 от Договора.] 
 

Чл. 14. Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася 
по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:  
Банка: […………………………….] 
BIC: […………………………….] 
IBAN: […………………………….]. 
 

Чл. 15. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова 
гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните 
изисквания: 
1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция във форма, предварително 
съгласувана с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и да съдържа задължение на банката - гарант да 
извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращ, че е 
налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за 
задържане на Гаранцията за изпълнение по този Договор; 

2. да бъде със срок на валидност, равен на срока за изпълнение на договора, удължен с 
30 дни, като при необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава 
или се издава нова. 

(2) Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение във 
формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на 
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ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
 

Чл. 16. (1) Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на 
застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в която 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва 
да отговаря на следните изисквания: 
1. да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
2. да бъде със срок на валидност, равен на срока за изпълнение на договора, удължен с 
30 дни.  

(2) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на 
валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на 
застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на 
основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  
 

Чл. 17. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава Гаранцията за изпълнение в срок до 7 

(словом: седем) дни след прекратяването на Договора/приключване на изпълнението 
на Договора и окончателно приемане на Услугите в пълен размер, ако липсват 
основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея. 

(2) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва: 
1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата 
сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 10 от Договора;  
2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на 
представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 
3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на 
застрахователната полица/застрахователния сертификат на представител на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице/изпращане на писмено уведомление 
до застрахователя. 

(3) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в 
процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно 
неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е отнесен за решаване 
пред съд. При решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към 
усвояване на гаранциите. 
 

Чл. 18. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от 
Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите 
задължения по Договора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение 
на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от Гаранцията 
за изпълнение, която съответства на уговорената в Договора неустойка за съответния 
случай на неизпълнение.  
 

Чл. 19. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен 
размер, в следните случаи: 
1. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на Договора в срок до 3 

(словом: три) часа, считано от получаване на заявката и PDF файловете на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за отпечатване на даден брой от вестника в съответния тираж и 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ развали Договора на това основание; 
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2. при пълно неизпълнение, в т.ч. когато Услугите не отговарят на изискванията на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и разваляне на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това 
основание;  
3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в 
несъстоятелност. 
 

Чл. 20. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. 
Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер. 
 

Чл. 21. Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и 
Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 7 (словом: 

седем) дни да допълни Гаранцията за изпълнение, като внесе усвоената от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за 
изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно 
застраховка, така че във всеки момент от действието на Договора размерът на 
Гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 12 от Договора. 
 

Общи условия относно Гаранцията за изпълнение  
 

Чл. 22. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва за времето, през което средствата по 
Гаранцията за изпълнение са престояли при него законосъобразно. 

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 

Чл. 23. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от 
Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от 
приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от 
Страните. 
 

Общи права и задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

  

Чл. 24. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
1. да получи възнаграждение в размера, сроковете и при условията по чл. 7 – 10 от 
договора; 
2. да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение 
на задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, информация 
и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на Договора; 
 

Чл. 25. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 
1. да предоставя Услугите и да изпълнява задълженията си по този Договор в 
уговорените срокове и качествено, в съответствие с Договора и Приложенията; 
2. да съставя и представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимите отчети и протоколи по 
договора; 

3. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в хода 
на изпълнението на работа, да предложи начин за отстраняването им, като може да 
поиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания и/или съдействие за отстраняването им;  
4. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
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5. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното 
в чл. 42 от Договора; 
6. да не възлага работата или части от нея на подизпълнители, извън посочените в 
офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, освен в случаите и при условията, предвидени в 
ЗОП/[да възложи съответна част от Услугите на подизпълнителите, посочени в 
офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и да контролира изпълнението на техните задължения; 

7. да участва във всички работни срещи, свързани с изпълнението на този Договор; 

8. да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му 
подизпълнители в срок от 3 (словом: три) дни от сключване на настоящия Договор. В 
срок до 3 (словом: три) дни от сключването на договор за подизпълнение или на 
допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител 
изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на 
възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 14 

ЗОП. 

9. да отпечатва качествено и в срок заявения тираж, според одобрени от представител 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ образци за печат. 
10. да осигурява необходимите за отпечатването на вестника полиграфически 
материали и консумативи с доказан произход и качество. 
11. по време на отпечатване на тиража да допуска упълномощен(и) представител(и) на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, един от които подписва броя за печат и получава текуща 
информация за отпечатания тираж. Отпечатването се извършва под постоянния 
контрол на упълномощен(и) представител(и) на възложителя, който(които) 
присъства(т) на място в печатната база при отпечатването на броя, следи(ят) за 
съдържанието, оформлението и качеството му, както и осъществява(т) на място в 
базата приемането му и предоставянето му на разпространителите. 
12. да предава отпечатаните и надлежно сортирани и опаковани тиражи само на 
упълномощените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ лица. 
13. да отстранява за своя сметка установените и предявени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ липси и 
недостатъци в седемдневен срок. 
14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да разпространява поръчаните от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
екземпляри от вестника, да поставя самоволно каквито и да било рекламни или др. 
материали, заедно с тях или по друг начин, обвързващ/свързващ ги с вестника, както и 
да използва предоставените му изходни материали за други цели. 
 

Общи права и задължения на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

 

Чл. 26. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. да изисква и да получава Услугите в уговорения срок, количество и качество; 
2. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. да 
иска и да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия Срок на Договора, или 
да извършва проверки, при необходимост и на мястото на изпълнение на Договора, но 
без с това да пречи на изпълнението; 
3. да изисква, при необходимост и по своя преценка, обосновка от страна на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изготвените от него отчети/протоколи или съответна част от тях; 
4. да не приеме някои от отчетите/протоколите, в съответствие с уговореното в чл. 29, 

ал. 1, т. 2 и т. 3 от Договора; 
 

 

 

http://web.apis.bg/p.php?i=2752471#p28982788
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Чл. 27. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 
1. да приеме изпълнението на Услугите, когато отговаря на договореното, по реда и 
при условията на този Договор; 
2. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената в размера, по реда и при условията, 
предвидени в този Договор; 
3. да предостави и осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до информацията, необходима 
за извършването на Услугите, предмет на Договора, при спазване на относимите 
изисквания или ограничения съгласно приложимото право; 
4. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното 
в чл. 42 от Договора; 
5. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на този 
Договор, включително и за отстраняване на възникнали пречки пред изпълнението на 
Договора, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това; 
6. да освободи представената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Гаранция за изпълнение, съгласно 
клаузите на чл. 17 от Договора; 
7. да предава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ материалите за монтаж на всеки брой на вестника, с 
изпълнена предпечатна подготовка, по електронен път. 
8. да заявява писмено конкретния тираж на всеки брой на вестника. Увеличение или 
намаление на тиража до 10 % (десет процента) от предварително заявения може да се 
прави по време на отпечатването на броя, но не и след завършването му. 
9. да осигури свой представител, който да присъства по време на отпечатване на тиража 
на съответния брой на вестника. 
10. да уведомява своевременно ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за промени в спецификацията на 
вестника (обем, цветност, дата, час на отпечатване и др.), както и за сортирането му (по 
фирми за разпространение). 
 

ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО 

Чл. 28. Предаването и приемането на отпечатания тираж на всеки брой на вестника се 
извършва в печатната база на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в София и се документира с протокол за 
приемане и предаване, който се подписва от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в два оригинални екземпляра – по един за всяка от Страните 
(„Приемно-предавателен протокол“) 
 

Чл. 29. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. да приеме изпълнението, когато отговаря на договореното; 
2. когато бъдат установени несъответствия на изпълненото с уговореното или бъдат 
констатирани недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже приемане на 
изпълнението до отстраняване на недостатъците, като даде подходящ срок за 
отстраняването им за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

3. да откаже да приеме изпълнението при съществени отклонения от договореното в 
случай че констатираните недостатъци са от такова естество, че не могат да бъдат 
отстранени в рамките на срока за изпълнение по Договора, както и когато резултатът от 
изпълнението става безполезен за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(2) Окончателното приемане на изпълнението на Услугите по този Договор се 
извършва с подписване на окончателен Приемно-предавателен протокол, подписан от 
Страните в срок до 10 (словом: десет) дни след изтичането на срока на изпълнение по 
чл. 5 от Договора. В случай че към този момент бъдат констатирани недостатъци в 
изпълнението, те се описват в окончателния Приемно-предавателен протокол и се 
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определя подходящ срок за отстраняването им или налагането на санкция, съгласно чл. 
30 – 33 от Договора. 

 

САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ 

 

Чл. 30. (1) В случай на забавяне по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ последният дължи на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер, както следва: 
1. за закъснение до един час - 5 % (пет процента) от стойността на забавения тираж; 
2. за закъснение до два часа - 10 % (десет процента) от стойността на забавения тираж; 
3. за закъснение над два часа – 12 % (дванадесет процента) от стойността на забавения 
тираж. 
(2) При забавено плащане ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в 
размер 0,2 % върху неиздължената сума за всеки просрочен ден, но не повече от 12 % 
(дванадесет процента) от съответната дължима сума. 
 

Чл. 31. При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на услуга 
или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата 
спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни 
изцяло и качествено съответната услуга, без да дължи допълнително възнаграждение за 
това. В случай че и повторното изпълнение на услугата е некачествено, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи гаранцията за изпълнение и да прекрати 
договора.  

 

Чл. 32. При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на някоя от 
Страните, виновната Страна дължи обезщетение за претърпени вреди от сключването 
на договора в размер на 17 000 (седемнадесет хиляди) лева. 
 

Чл. 33. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи всяка дължима по този Договор 
неустойка чрез задържане на сума от Гаранцията за изпълнение, като уведоми писмено 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за това. 
 

Чл. 34. Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на 
изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и 
пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право. 
 

ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

Чл. 35. (1) Този Договор се прекратява: 
1. с изпълнението на всички задължения на Страните по него;  
2. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което 
обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 7 

(словом: седем) дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства;  

3. при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, по 
смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено; 

4. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ. 

(2) Договорът може да бъде прекратен 

1. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма; 
2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или 
ликвидация – по искане на всяка от Страните. 
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3. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълнява задълженията си по договора, системно 
(повече от три пъти) забави отпечатването на вестника с повече от 2 (два) часа след 
срока по чл. 1, ал. 4 и/или системно (повече от три пъти) отпечата вестника с качество, 
което не съответства на договореното. 
4. при неспазване от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на задълженията му по чл. 41 от настоящия 
догoвор. 
Чл. 36. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на 
съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците 
съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на 
писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на 
подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато 
неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната 
Страна. 
(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на 
съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи:  
1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на Услугите в срок до 3 

(словом: три) часа, считано от получаване на заявката и PDF файловете на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за отпечатване на даден брой от вестника в съответния тираж; 

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на Услугите за повече от 1 (един) ден 
без предварително да съгласува тези действия с Възложителя и без да се съобрази със 
заявените поръчки за отпечатване; 

3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от Условията за изпълнение на 
поръчката, Техническата спецификация и Техническото предложение. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се 
изпълни непременно в уговореното време. 

 

Чл. 37. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, без 
да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на 
Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В 
последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или 
споразумение, подписано от Страните, а при непостигане на съгласие – по реда на 
клаузата за разрешаване на спорове по този Договор. 
 

Чл. 38. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на 
юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство: 
1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за 
извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите 
плащания; и 

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 
а) да преустанови предоставянето на Услугите, с изключение на такива дейности, 
каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;  
б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички отчети/протоколи, изготвени от него в 
изпълнение на Договора до датата на прекратяването; и 

в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета 
на Договора. 
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Чл. 39. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да 
заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред Услуги. 
 

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 

Дефинирани понятия и тълкуване  
 

Чл. 40. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, 
използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните 
дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои 
понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в 
Договора и Приложенията, се прилагат следните правила: 
1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 
2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора. 

 

Спазване на приложими норми  
 

Чл. 41. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ [и неговите 
подизпълнители] е длъжен [са длъжни] да спазва[т] всички приложими нормативни 
актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и 
в частност,   всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно 
Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП. 
 

Конфиденциалност  
 

Чл. 42. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и 
да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна 
при или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). 
Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, 
свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на 
Страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен 
характер, свързани с изпълнението на Договора. Не се смята за конфиденциална 
информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета 
на този Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, 
търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, 
изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или 
дейността на другата Страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, 
включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални 
клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни 
въпроси или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, 
спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, 
софтуер, софтуерни приложения, компютърни устройства или други материали или 
записи или друга информация, независимо дали в писмен или устен вид, или 
съдържаща се на компютърен диск или друго устройство. 
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(2) С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална 
информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от 
другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална 
информация, когато: 
1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този 
Договор от която и да е от Страните; 
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от 
Страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен 
орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване; 
В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, 
уведомява незабавно другата Страна по Договора. 

(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови 
поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и 
наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за 
изпълнението на тези задължения от страна на такива лица.  
Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в 
сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание.  
 

Публични изявления 

 

Чл. 43. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да 
разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с 
извършване на Услугите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на 
данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което 
съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено. 
 

Авторски права 

 

Чл. 44. (1) Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското 
право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и 
всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с 
изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в 
който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети 
лица не притежават права върху изготвените документи и други резултати от 
изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право.  
(2) В случай че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и 
използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този 
Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да 
направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им: 
1. чрез промяна на съответния документ или материал; или 

2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със 
същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или 

3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, 
чиито права са нарушени. 
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(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени 
авторски права от страна на трети лица в срок до […] (словом)] дни от узнаването им. В 
случай че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната 
отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с 
изпълнението по Договора. 
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди 
и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски 
права на трети лица. 
 

Прехвърляне на права и задължения 

 

Чл. 45. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, 
произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания 
по Договора [и по договорите за подизпълнение] могат да бъдат прехвърляни или 
залагани съгласно приложимото право. 
 

Изменения 

 

Чл. 46. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, 
изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с 
изискванията и ограниченията на ЗОП. 
 

Непреодолима сила 

Чл. 47. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, 
когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.  
(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по 
смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за 
непреодолима сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността 
на която и да е от тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност 
за изпълнение на поетите с Договора задължения. 
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни 
усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да 
уведоми писмено другата Страна в срок до 7 (словом: седем) дни от настъпване на 
непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или 
нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата 
сила, причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и 
очакваното времетраене на неизпълнението. 
(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. 
Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да 
изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от 
непреодолимата сила. 
(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна:  
1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима 
сила; 
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или 

3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до 
невъзможност за изпълнение на Договора. 
(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 
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Нищожност на отделни клаузи 

 

Чл. 48. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между Страните и 
действащи нормативни актове, приложими към предмета на Договора, такива уговорки 
се считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, 
без това да влече нищожност на Договора и на останалите уговорки между Страните. 
Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на друга клауза или 
на Договора като цяло. 
 

Уведомления 

 

Чл. 49. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се 
извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, 
по куриер, по факс, електронна поща. 
(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва: 
1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: ………………………………………….  
Тел.: …………………………………………. 
Факс: ………………………………………… 

e-mail: ……………………………………….. 
Лице за контакт: …………………………………………. 
 

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  
Адрес за кореспонденция: …………………. 
Тел.: …………………………………………. 
Факс: ………………………………………… 

e-mail: ……………………………………….. 
Лице за контакт: …………………………………………. 
 

(3) За дата на уведомлението се счита: 
1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението; 
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата; 
3.  датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по 
куриер; 
3. датата на приемането – при изпращане по факс; 
4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща.  
 

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на 
посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за 
комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, 
телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в 
писмен вид в срок до 3 (словом: три) дни от настъпване на промяната. При 
неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, 
ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация 
и на посочените лица за контакт. 
(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, 
правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на 
дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на 
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ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в 
срок до 3 (словом: три) дни от вписването ѝ в съответния регистър. 
 

Приложимо право 

 

Чл. 50. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на 
действащото българско законодателство.] 
 

Разрешаване на спорове 

 

Чл. 51. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, 
включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, 
недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на 
празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще 
се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще 
се отнася за решаване от компетентния български съд. 

 

Екземпляри 

 

Чл. 52. Този Договор се състои от … (…) страници и е изготвен и подписан в 2 (два) 

еднообразни екземпляра – по един за всяка от Страните. 

 

Приложения: 

Чл. 53. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните 
приложения: 
Приложение № 1 – Техническа спецификация; 
Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
Приложение № 4 – Гаранция за изпълнение; 

Приложение № 5 – Списък на лицата, упълномощени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
Приложение № 6 – Списък на лицата, упълномощени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
 

 

 

 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                                    ИЗПЪЛНИТЕЛ: 


